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﴾Ḳhashīyate Ilāhī kā bayāṅ﴿ 
al-Qur’ān 

(1) Phir us ke baʻd (bhī) tumhāre dil saḳht ho ga’e chunāṅcheh 
woh saḳhtī meṅ) pattharoṅ jaise (ho ga’e) haiṅ yā un se bhī ziyādah 
saḳht (ho chuke haiṅ, is liye keh) be-shak pattharoṅ meṅ (to) baʻz ̤aise 
bhī haiṅ jin se năhreṅ phūt ̥nikaltī haiṅ, aur yaqīnan un meṅ se baʻz ̤
woh (patthar) bhī haiṅ jo phat ̥jāte haiṅ to un se pānī ubal par̥tā hai, 
aur be-shak un meṅ se baʻz ̤aise bhī haiṅ jo Allāh ke ḳhauf se gir par̥te 
haiṅ, (afsos!) Tumhāre diloṅ meṅ is qadr narmī, ḳhastagī aur 
shikashtagī bhī nahīṅ rahī) aur Allāh tumhāre kāmoṅ se be-ḳhabar 
nahīṅ. 

(2) Aur (yehī waj·h hai keh un meṅ se baʻz ̤ sachche ʻĪsā’ī) jab is 
(Qur’ān) ko sunte haiṅ jo Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam) kī ṭaraf utārā gayā hai to Āp un kī āṅkhoṅ ko ashk-rez dekhte 
haiṅ. (Yeh āṅsū’oṅ kā ch̥alaknā) us ḥaq ke bāʻis ̲ (hai) jis kī unheṅ 
maʻrefat (naṣīb ho ga’ī hai. (Sāth yeh) ʻarz ̤karte haiṅ: Ae hamāre Rab! 
Ham (Tere bheje huwe Ḥaq par) īmām le ā’e haiṅ so Tū hameṅ (bhī 
ḥaq kī) gawāhī dene wāloṅ ke sāth likh le. 

(3) Pas unheṅ chāhiye keh thorā haṅseṅ aur ziyādah ro’eṅ (kyūṅ-
keh Āḳhirat meṅ unheṅ ziyādah ronā hai) yeh us kā badlah hai jo woh 
kamāte the. 

(4) Farmā dījiye: Tum is par īmān lā’o yā īmān nah lā’o, be-shak 
jin logoṅ ko is se qabl ʻilme (Kitāb) ʻaṭā kiyā gayā thā jab yeh (Qur’ān) 
unheṅ par̥h kar sunāyā jātā hai woh th̥or̥iyoṅ ke bal sajdah meṅ gir 
par̥te haiṅ. Aur kăhte haiṅ: Hamārā Rab Pāk hai, be-shak hamāre Rab 
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kā waʻdah pūrā ho kar hī răhnā thā. Aur th̥or̥iyoṅ ke bal, girya-o zārī 
karte huwe, gir jāte haiṅ, aur yeh (Qur’ān) un ke ḳhushūʻ-o ḳhuzṳ̄ʻ 
meṅ mazīd izā̤fah kartā chalā jātā hai. 

(5) Pas kyā tum is Kalām se taʻajjub karte ho. Aur tum haṅste ho 
aur rote nahīṅ ho. 

(6) Jab un par (Ḳhudā’e) Raḥmān kī Āyatoṅ kī tilāwat kī jātī hai 
woh sajdah karte huwe aur (zār-o qaṭār) rote huwe gir par̥te haiṅ. 

al-Ḥadīth̲ ̲

1_3/1. Muṭarrif apne walid Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Shiḳhīr raḍiya 
Allāhu ‘anhu se riwāyat karte haiṅ: Maiṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r 
huwā aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Namāz par̥h 
rahe the aur (ḳhaufe Ilāhī se) rone kī waj·h se Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sīne se ḥand̥yā ke ubalne kī ṭarḥ āwāz ātī 
thī. 

 Ise Imām Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

(2) Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Shiḳhīr raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko Namāz meṅ dekhā 
keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sīna’e 
aqdas se rone kī āwāz is ṭarḥ nikal rahī thī jaise chakkī āwāz 
hotī hai. 

 Ise Imām Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai.  
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(3) Ḥazr̤at Muṭarrif ke wālid se hī marwī ek aur riwāyat ke 
alfāẓ haiṅ: Woh farmāte haiṅ: (maiṅ bār-gāhe Nabawī meṅ 
ḥāzi̤r huwā,) maiṅ ne dekhā Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Namāz adā farmā rahe the aur Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sīna’e aqdas meṅ 
rone kī waj·h se aisā josh aur ubāl măḥsūs hotā thā jaise 
hand̥yā chūlhe par ubal rahī ho. 

Ise Imām Ibn Ḥibbān aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.  

4/2. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne Qur’ān Ḳarīm meṅ se Ḥazr̤at Ibrahīm ‘alayhi 
al-salām ke is qaul kī tilāwat farmā’ī: ﴾ نَ الن َاسِّ     یْرًا م ِّ ن ِّیْ - رَب ِّ اِّن هَُن َ اضَْللَنَْ كَثِّ ن هَٗ مِّ عَنِّیْ فاَِّ فمََنْ تبَِّ ﴿ 

ʻAe mere Rab! In butoṅ ne bŏhat logoṅ ko gum-rāh kar diyā hai jo 
shaḳhṣ merā pairau-kār hogā woh mere rāstah par hai’. Aur woh Āyat 
par̥hī jis meṅ Ḥazr̤at ʻĪsá ‘alayhi al-salām kā yeh qaul hai: ﴾ بْهُمْ فاَِّن هَُمْ    ِّ اِّنْ تعَُذ 

بَادُكَ   یْمُ - عِّ یزُْ الحَْكِّ َنتَْ العَْزِّ ن كََ ا رْ لَهُمْ فاَِّ وَ اِّنْ تغَْفِّ ﴿ ʻAe Allāh! Agar Tū ʻazā̲b de to yeh Tere 
bande haiṅ aur agar Tū in ko baḳhsh de to Tū Ġhālib aur Ḥikmat wālā 
hai.’ .Phir Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
apne daste mubārak baland kiye aur duʻā farmā’: Ae Allāh! Merī 
Ummat, merī Ummat. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam rote rahe to Allāh Taʻālá ne farmāyā: Ae Jibrīl! Muḥammad 
(ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) ke pās jā’o aur un se 
maʻlūm karo - ḥāl-āṅ-keh Āp kā Rab sab se ziyādah jāntā hai – keh 
kaun sī chīz Āp ko rulā rahī hai? Ḥazr̤at Jibrā’īl ‘alayhi al-salām Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ 
ḥāzi̤r huwe aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se 
maʻlūm kar rke Allāh Taʻālá ko ḳhabar dī ḥāl-āṅ-keh Allāh Taʻālá ḳhūb 
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jāntā hai. Allāh Taʻālá ne Jibrā’īl ‘alayhi al-salām se farmāyā: Ae 
Jibrā’īl! Muḥammad (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) ke 
pās jā’o aur un se kaho keh Āp kī Ummat kī baḳhshish ke muʻāmalah 
meṅ ham Āp ko rāzī̤ kar deṅge aur Āp ko ranjīdah-ḳhāṭir nahīṅ 
kareṅge. 

 Ise Imām Muslim, Nasā’ī, Abū ʻAwānah aur Ṭabarānī ne 
riwāyat kiyā hai.  

5/3. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá ke ḳhauf se rone wālā insān Dozaḳh meṅ dāḳhil nahīṅ 
hogā yahāṅ tak keh dūdh, than meṅ wā-pas chalā jā’e (yaʻnī jis ṭarḥ 
yeh nā-mumkin hai usī ṭarḥ ḳhashīyate Ilāhī meṅ rone wālā Dozaḳh 
meṅ dāḳhil nahīṅ hogā). Nīz Allāh kī rāh meṅ (kī jāne walī jidd-o jăhd 
ke natīje meṅ) pahŏṅchne wālī gard-o ġhubār aur Jahannam kā 
dhuwāṅ bhī jamʻa nahīṅ ho sakte (yaʻnī jo Allāh kī rāh meṅ jidd-o jăhd 
kartā hai woh bhī Dozaḳh meṅ dāḳhil nah hogā). 

 Ise Imām Aḥmad ne, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur 
Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ḥasan ṣaḥīḥ hai. Imām Ḥākim ne ise ṣaḥīḥul-isnād kahā hai. 

6/4. Ḥazr̤at ʻUqbah bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Najāt kyā hai? (Yaʻnmī 
kaise miltī hai?) Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Apnī zabān ko (burī bātoṅ se) roke rakho aur chāhiye keh 
tumhārā ghar tum par kushādah ho (yaʻnī apne ghar ko Allāh Taʻālá 
kī ʻibādat meṅ mashġhūl hone aur ḳhalwat iḳhtiyār karne ke liye 
lāzim pakr̥o) aur apne gunāhoṅ par (nādim ho kar) royā karo. 
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 Ise Imām Aḥmad ne, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur 
Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

7/5. Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā 
riwāyat karte haiṅ: maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ko farmate huwe sunā: Do āṅkhoṅ ko āg nahīṅ 
ch̥ū’egī: (ek) woh āṅkh jo Allāh Taʻālá ke ḳhauf se ro’ī aur (dūsrī) woh 
āṅkh jis ne Allāh Taʻālá kī rāh meṅ păhrah dete huwe rāt jāg kar 
guzārī. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī, Ibn Ḥumayd, Ṭayālisī aur Ḥākim ne 
riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ġharīb 
hai. 

8/6. Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh 
Taʻālá farmā’egā: Dozaḳh meṅ se har aise shaḳhṣ ko nikāl do jis ne kisī 
bhī din (ḳhulūṣe nīyat se) mujhe yād kiyā yā kahīṅ bhī mujh se d̥ar 
gayā. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī ne, Aḥmad ne ʻKitāb al-Zuhd meṅ aur 
Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ḥasan ġharīb hai. Imām Ḥākim ne ise ṣaḥīḥul-isnād kahā hai. 

9_10/7. Ḥazr̤at Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Allāh Taʻālá ko do qaṭroṅ aur do nishānoṅ se ziyādah ko’ī 
chīz pasand nahīṅ: Allāh Taʻālá ke ḳhauf se (băhne wālā) āṅsū’oṅ kā 
qaṭrah aur Allāh Taʻālá kī rāh meṅ bahā’e jāne wāle ḳhūn kā qaṭrah. 
Rahe do nishān to ek (hai:) Allāh Taʻālá kī rāh (meṅ chalne) kā nishān 
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aur (dūsrā hai:) Allāh Taʻālá ke farā’iz ̤ meṅ se kisī farīzA̤ḥmad ibn 
Ḥanbal fī al-Musnad, (kī adā’īgī meṅ par̥ jāne wālā) nishān. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī, Ṭabarānī aur Ibn Abī ʻĀṣim ne riwāyat kiyā 
hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne ise ḥasan ġharīb kahā hai. 

(10)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Woh ġhalīẓ-o ġhaẓab kā ġhūṅt ̥jise 
insān ne piyā ho yā muṣībat par ṣabr ke ghūṅt ̥(ko piyā ho, un) 
se bar̥h kar ko’ī ghūṅt ̥Allāh Taʻālá ko ziyādah pasand nahīṅ 
hai. Aur Allāh Taʻālá kī ḳhashīyat meṅ bahe huwe (āṅsū’oṅ) ke 
qaṭre yā Allāh Taʻālá ke rāste meṅ bahā’e ga’e ḳhūn ke qaṭre se 
bar̥h kar ko’ī qaṭrah Allāh Taʻālá ko pasand nahīṅ hai. 

 Ise Imām Quḍāʻī aur Ibn al-Mubārak ne riwāyat kiyā hai.  

11/8. Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jis Musalmān kī āṅkh se makkhī ke sar ke bar-ā-bar ḳhaufe 
Ḳhudā-wandī kī waj·h se āṅsū băh kar us ke chehre par ā gireṅge to 
Allāh Taʻālá us par Dozaḳh ḥaram farmā deg. 

 Ise Imām Ibn Mājah, Ṭabarānī aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā 
hai.  

12/9. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá ne farmāyā: Mujhe apnī ʻizzat kī qasam! Maiṅ apne bande 
par do ḳhaur aur amn ikatt̥h̥e nahīṅ karūṅgā, agar woh mujh se dunyā 
meṅ ḳhaur rakheā to maiṅ Qiyāmat ke Roz amn meṅ rakhūṅgā aur 
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agar woh mujh se dunyā meṅ be-ḳhauf rahā to maiṅ use Qiyāmat ke 
Roz ḳhauf meṅ mubtalā kkarūṅgā. 

 Ise Imām Ibn Ḥibbān, Ibn al-Mubārak aur Bayhaqī ne riwāyat 
kiyā hai.  

13_15/10.  Ḥazr̤at Muʻāwiyah bin Ḥaydah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Tīn afrād kī āṅkheṅ Dozaḳh nahīṅ dekheṅgī: Ek āṅkh woh 
hai jis ne Allāh Taʻālá kī rāh meṅ păhrah diyā, (dūsrī) woh āṅkh jo 
Allāh Taʻālá kī ḳhashīyat se ro’ī aur (tīsrī) woh āṅkh jo Allāh Taʻālá kī 
ḥarām-kardah chīzoṅ ko dekhne se bāz rahī. 

 Ise Imām Ṭabarānī, Abū Yaʻlá aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā 
hai.  

(14) Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Us āṅkh ke ʻilāwah har 
āṅkh Qiyāmat ke Din ro rahī hogī jo Allāh Taʻālá kī ḥarām-
kardah chīzoṅ (ko dekhne) se jhukī rahī aur (dūsrī) woh āṅkh 
jo Allāh kī rāh meṅ jihād karte huwe be-dār rahī aur (tīsrī) woh 
āṅkh jis se Allāh Taʻālá ke ḳhauf kī waj·h se makkhī ke sar ke 
bar-ā-bar āṅsū băh nikle. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym aur Ibn Abī ʻĀṣim ne riwāyat kiyā 
hai.  

(15) Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Zayd bin Arqam raḍiya Allāhu 
‘anhu ne bayān kiyā keh ādamī ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! 
Kis chīz ke za̲rīʻe maiṅ Dozaḳh se bach saktā hūṅ? Āp raḍiya 
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Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Apnī āṅkhoṅ ke āṅsū’oṅ ke za̲rīʻe 
kyūṅ-keh jo āṅkh Allāh Taʻālá ke ḳhauf se ro par̥ī use kabhī 
(Dozaḳh kī) āg nahīṅ ch̥ū’egī. 

 Ise Imām Ibn Rajab al-Ḥanbalī aur Mund̲h̲irī ne bayān kiyā 
hai. 

16/11. Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Jis ne Allāh Taʻālá ko yād kiyā aur us ke ḳhauf se us kī āṅkheṅ is qadr 
ashk-bār hū’īṅ keh zamīn tak us ke āṅsū pahŏṅch ga’e to Allāh Taʻālá 
use Qiyāmat ke Din ʻazā̲b nahīṅ degā. 

 Ise Imām Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. Imām 
Ḥākim ne ise ṣaḥīḥul-isnād kahā hai. 

17/12. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
jab yeh Āyat nāzil hū’ī: ﴾ یثِّْ تعَْجَبُوْنَ    وَ تضَْحَكُوْنَ وَ لاَ تبَْكُوْنَ  افَمَِّنْ هٰذَا الحَْدِّ ﴿ ʻPas kyā tum 
is Kalām par taʻajjub karte ho. Aur tum haṅste ho aur rote nahīṅ ho’, 
to Āhle Ṣuffah is qadr ro’e keh un ke āṅsū un ke ruḳhsāroṅ par băh 
nikle. Jab Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
un ke rone kī āwāz sunī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam bhī un ke sāth rone lage aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ke rone kī waj·h se ham bhī rone lage. Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ Allāh 
Taʻālá ke ḳhauf se royā woh Dozaḳh meṅ dāḳhil nahīṅ hogā aur gunāh 
par iṣrār karne wālā Jannat meṅ dāḳhil nahīṅ hogā. Agar tum log 
gunāh nah karo to Allāh Taʻālá aise log le ā’egā jo gunāh kareṅge (phir 
apne gunāhoṅ par muʻāfī māṅgte huwe girya-o zārī kareṅge) to Allāh 
Taʻālá unheṅ baḳhsh degā. 
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 Ise Imām Ibn Abī ̒ Āṣim ne, Bayhaqī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur 
Daylamī ne riwāyat kiyā hai.  

18/13. Ḥazr̤at Hayth̲̲am bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
logoṅ se ḳhiṭāb farmāyā to ḳhiṭāb ke daurān Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāmne baith̥ā huwā ek shaḳhṣ ro par̥ā. Is 
par Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Agar āj tumhāre dar-miyān woh tamām Momin maujūd 
hote jin ke gunāh pahāroṅ ke bar-ā-bar haiṅ to unheṅ us ek shaḳḥṣ 
ke rone kī waj·h se baḳhsh diyā jātā aur yeh is waj·h se hai keh firishte 
bhī us ke sāth ro rahe haiṅ aur ʻarz ̤kar rahe haiṅ: Ae Allāh! Nah rone 
wāloṅ ke ḥaq meṅ rone wāloṅ kī shafāʻat qubūl farmā. 

 Ise Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

19/14. Ḥazr̤at Sālim bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
mubārak duʻā’oṅ maiṅ se ek duʻā yeh bhī thī: ﴾ ن    
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اسُ ج ﴿ ʻAe Allāh! Mujhe aisī 

āṅkheṅ ̒ aṭā farmā jo barasne wālī hoṅ aur băhte āṅsū’oṅ ke sāth ro’eṅ 
aur tere ʻazā̲b-o ʻitāb se ḳhauf-zadah hoṅ, us se qabl keh āṅsū ḳhūn 
ban jā’eṅ aur dār̥heṅ aṅgāre (yaʻnī ʻazā̲b meṅ mubtalā hone se qabl us 
ʻazā̲b kā d̥ar aur ḳhauf dil maiṅ paidā ho jā’e tā-keh āṅkheṅ āṅsū’oṅ 
ke za̲rīʻe us āg ko bujhā leṅ)’. 

 Ise Imām Ibn al-Mubārak ne, Aḥmad ne, ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ 
aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā hai.  
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Mā ruwiya ʻani al-Ṣaḥābaṫi wa-al-Salafi al-Ṣāliḥīn 

 Riwāyat kiyā jātā hai keh Sayyidunā Ādam ‘alayhi al-
salām kī āh-o bakā aur ġham-o ḥuzn shiddat iḳhtiyār kar gayā 
us muṣībat kī waj·h se jo bŏhat bar̥ī thī, yahāṅ tak keh Āp ke 
ġham aur ḥuzn kī waj·h se firishte bhī ġham-zadah ho jāte aur 
Āp ke giryah kī waj·h se woh bhī rote. Āp Jannat ke kho jāne 
par do sau sāl tak rote rahe. 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 Imām Wuhayd bin Ward bayān karte haiṅ keh jab Allāh 
Taʻālá ne Ḥazr̤at Nūḥ ‘alayhi al-salām ko un ke bete̥ ke 
muʻāmalah meṅ ʻitāb kiyā aur un par yeh waḥyi utārī: ﴾ ظُكَ     اِّن ِّیْْۤ اعَِّ
لِّیْنَ  نَ الجْٰهِّ انَْ تكَُوْنَ مِّ ﴿ ʻMaiṅ tumheṅ naṣīḥat kiye detā hūṅ keh kahīṅ 

tum nādānoṅ meṅ se (nah) ho jānā’. Ḥazr̤at Nūḥ ‘alayhi al-
salām tīn sau sāl rote rahe yahāṅ tak keh rone kī waj·h se Āp 
kī āṅkhoṅ ke nīche băhte āṅsū ke nishān ban ga’e the. 

 Ise Imām Ibn Abī Dunyā ne ʻal-Riqqaṫu wa-al-bukā’’ meṅ 
riwāyat kiyā hai aur Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ 
meṅ bayān kiyā hai. 

 Ismāʻīl bin ʻAbd Allāh bin Abī Muhājir se marwī hai keh 
Allāh ke Nabī Dāwūd ‘alayhi al-salām par kasr̲ate bukā’ kī waj·h 
se tanqīd kī jātī thī. Āp farmāte: Rulāne wāle din (yaʻnī 
Qiyāmat) se păhle, had̥d̥iyoṅ ke jalā’e jāne aur dār̥hiyoṅ kī 
shŏʻlah-zanī se păhle mujhe ro lene do. Qabl is ke keh un saḳht 
mizāj aur ṭāqat-war firishtoṅ ko mere mutaʻalliq ko’ī ḥukm 
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diyā jā’e, jo Allāh Taʻālá ke ḥukm kī nā-farmānī nahīṅ karte 
aur us ke ḥukm ko bajā lāte haiṅ (mujhe ro lene do). 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ aur ʻAbd Allāh 
bin al-Mubārak ne riwāyat kiyā hai.  

 Imām Fuḍayl farmāte haiṅ: Mujhe yeh riwāyat pahŏṅchī 
hai keh ek roz Ḥazr̤at Dāwūd ‘alayhi al-salām ne apnī ḳhaṭā 
yād kī, usī waqt āh-o bakā’ karte huwe apnā hāth sar par rakhe 
tezī se uth̥e aur pahār̥oṅ meṅ chale ga’e. Āp ke pās darande 
ikatt̥h̥e ho ga’e. Āp ne farmāyā: Tum chale jā’o mujhe tum se 
ko’ī maṭlab nahīṅ mujh ko wohī chāhiye jo apnī ḳhaṭā par ro’e 
aur mere sāmne rotā hī ā’e aur jo ḳhaṭā-wār nahīṅ us kā 
Dāwūd ḳhaṭā-kār ke pās ko’ī kām nahīṅ. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ʻIḥyā’u ʻUlūmi al-Dīn’ meṅ zi̲kr kiyā 
hai. 

 Ḥazr̤at Ḥasan bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at Yūnus ‘alayhi 
al-salām Anbiyā’e Banī Isrā’īl meṅ se kisī Nabī ke sāth the. ..... 
Mach̥lī Āp ko le kar samandar meṅ apne th̥ikāne par ga’ī, 
wahāṅ se zamīn kī nashebī jagah par pahŏṅchī, phir us ne Āp 
ko chālīs din samandaroṅ kā chakkar lagwāyā. (Us daurān 
meṅ) Ḥazr̤at Yūnus ‘alayhi al-salām ne kaṅkariyoṅ aur 
mach̥liyoṅ kī tasbīḥ sunī. Rāwī bayān karte haiṅ keh phir Āp 
ne Allāh Taʻālá kī tasbīḥ, tăhlīl aur taqdīs bayān karnā shurūʻ 
kar dī aur Āp apnī duʻā maiṅ kahā karte the: Ae mere Āqā! 
Āsmān meṅ terā th̥ikānā hai, aur zamīn meṅ terī qudrat aur 
ʻajā’ibāt haiṅ, ae mere Āqā! Tū ne mujhe pahār̥oṅ se nīche 
utārā aur mulkoṅ kī ser karā’ī, aur mujhe tīn tārīkiyoṅ meṅ 
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maḥbūs rakhā. Ae mere Allāh! Tū ne mujhe aise qaid meṅ 
rakhā keh us se păhle kisī ko aisī qaid meṅ nahīṅ rakhā, ae 
mere Allāh! Tū ne mujhe aisī sazā dī keh mujh se păhle kisī 
nahīṅ dī. Jab pūre chālīs din ho ga’e aur Āp ko shadīd ġham 
pahŏṅchā to Āp ne tārīkiyoṅ meṅ nidā dī ﴾ َنتَْ سُبْحٰنَكَ نح اِّن ِّیْ كُنْ    ْۤ ا ل اَ ْۤ اِّلهَٰ اِّ نَ  ل اَ تُ مِّ

یْنَ  لِّمِّ الظ ٰ ﴿ ʻTerā siwā ko’ī maʻbūd nahīṅ terī Z̲āt pāk hai, be-shak 
meṅ hī (apnī jān par) ziyādatī karne wāloṅ meṅ se thā.’ Rāwī 
bayān karte haiṅ keh firishtoṅ ne Āp kī bukā ko sunā aur Āp kī 
āwāz ko păhchān liyā aur Āp ke rone kī waj·h se woh bhī ro 
par̥e, aur zamīn-o āsmān aur mach̥liyāṅ sab ro par̥e. Rabbe 
Jabbār ne kahā: Ae mere firishtoṅ! Maiṅ tumheṅ rotā kyūṅ 
dekh rahā hūṅ? Unhoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Ae hamāre Rab! Ek kam-
zor aur ġham-nāk āwāz (ne hameṅ rulā diyā hai) jise ham ek 
ajnabī jagah par măḥsūs kar rahe haiṅ. Rab Taʻālá ne farmāyā: 
Yeh mere bande Yūnus kī āwāz hai, us ne (ba-ẓāhir) merī 
ḥukm ʻudūlī kī to maiṅ ne use samandar meṅ mach̥lī ke pet ̥
meṅ qaid kar diyā. Unhoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Ae hamāre Rab! Yeh 
terā woh nek bandah hai jis ke shab-o roz nek aʻmāl kī kasr̲at 
ke sāth āsmān kī ṭaraf baland hote the. (Phir Allāh Taʻālá ne 
Ḥazr̤at Yūnus ‘alayhi al-salām ko muʻāf farmāyā aur unheṅ 
mach̥lī ke pet ̥se rihā’ī milī.) 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ 
bayāṅ kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu kā qaul hai 
keh jo shaḳhṣ (ḳhaufe Ilāhī meṅ apne gunāhoṅ kī baḳhshish ke 
liye) ro sake to use chāhiye keh woh ro’e aur jo aisā nah kar 
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sake to use chāhiye keh woh kam az kam rone wālī ṣūrat hī 
banā le. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ʻIḥyā’u ʻUlūmi al-Dīn’ meṅ zi̲kr kiyā 
hai. 

 Riwāyat hai keh Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu 
‘anhu ne ek parinde se kahā: Ae parinde! Kāsh maiṅ tujh jaisā 
hotā aur insān paidā nah kiyā gayā hotā (to bāz-purs se 
măḥfūẓ răhtā). 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ʻIḥyā’u ʻUlūmi al-Dīn’ meṅ zi̲kr kiyā 
hai. 

 Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu (ḳhaufe 
Ilāhī yā ʻazā̲b ke bayān par mushtamil) kisī Āyat kī tilāwat 
farmāte to Āp kā dam ghutn̥e lagtā, chunāṅcheh ka’ī ka’ī din 
Āp ghar meṅ par̥e răhte, log Āp ko marīz ̤gumān karte (aur) Āp 
kī ʻiyādat kī jātī. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Jaʻfar bin Zayd ̒ Abdī bayān karte haiṅ keh ek tārīk 
rāt meṅ Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu shăhre Madīnah 
meṅ (gasht ke liye) nikle to Musalnānoṅ meṅ se ek shaḳhṣ ke 
ghar ke pās se guzre. Ap raḍiya Allāhu ‘anhu ne use Namāz ke 
daurān ḥālate qiyām meṅ pāyā to us kī qirā’at sun·ne ke liye 
th̥ăhar ga’e. Woh Sūraṫ al-Ṭūr tilāwat kar rahā thā. Jab woh is 
Āyate karīmah ﴾ لوََاقِّع   رَب ِّكَ  عذََابَ  اِّن َ  ﴿ ʻBe-shak Āp ke Rab kā ʻazā̲b 
za̤rūr wāqeʻ ho kar rahegā.’ par pahŏṅchā to Ḥazr̤at ʻUmar 
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raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Rabbe Kaʻbah kī qasam! 
(ʻAzā̲b kā wāqeʻ honā) ḥaq hai. Āp apne darāz-gosh se utar ga’e 
aur ek dīwār ke sāth te̥k lagā kar kuch̥ der tawaqquf kiyā. Phir 
apne ghar wā-pas ā ga’e aur mahīnah-bhar bīmār rahe. Log Āp 
raḍiya Allāhu ‘anhu kī ʻiyādat ko āte rahe magar kisī ko 
maʻlūm nah thā ekh Āp ko kyā maraz ̤lāḥiq hai. 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻal-Riqqaṫu al-bukā’’ meṅ bayān 
kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻĪsá byān karte haiṅ keh Ḥazr̤at 
ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke chehre par kasr̲ate girya-o bukā 
(yaʻnī āṅsū girne) kī waj·h se do siyāh lakīreṅ par ga’ī thī. 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻFaḍā’ilu al-ṣaḥābah’ meṅ aur Abū 
Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻUbayd ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne hameṅ Namāze farj par̥hā’ī aur Sūrah 
Yūsuf shurūʻ kī aur use par̥hāyā yahāṅ tak keh jab Āp is Āyat 
﴾ یْم     كَظِّ فَهُوَ  الحُْزْنِّ  مِّنَ  تْ عیَْنٰهُ  ابیَْض َ وَ  ﴿ ʻAur un kī āṅkheṅ ġham se safed ho 
ga’īṅ so woh ġham ko za̤bṭ kiye huwe the.’ par pahŏṅche to 
ronā shurūʻ kar diyā jab tilāwat ḳhatm hū’ī to rukūʻ kiyā. Abū 
ʻUbayd ne is Ḥadīs ̲ke ʻilāwah kisī aur Ḥadīs ̲meṅ kahā keh jab 
Āp is qaul par pahŏṅche ﴾  ِّ الل ٰ اِّلیَ  ِّیْْۤ  حُزْن وَ  بثَ ِّیْ  اشَْكُوْا  ن مََاْۤ  اِّ ﴿ ʻMaiṅ to apnī 
pareshānī aur ġham kī faryād ṣirf Allāh ke ḥuzṳ̄r kartā hūṅ’ to 
rone lage, yahāṅ tak ṣafoṅ ke pīch̥e bhī Āp kī hichkī baṅdhne 
kī āwāz sunā’ī de rahī thī. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Ḳhashīyate Ilāhī kā bayāṅ  ﴾21﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻal-Riqqaṫu al-bukā’’ meṅ bayān 
kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ̤ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhumā rāt-bhar 
Namāz adā farmāte aur bŏhat thor̥ā sā sustāte. Āp apnī rīsh 
mubārak ko pakar̥ lete aur mār-gazīdah shaḳhṣ kī ṭarḥ tar̥apte 
aur intehā’ī ġham-gīn ādamī kī ṭarḥ rote ḥattá keh ṣubḥ ho 
jātī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻal-Ṭabaqātu al-kubrá’ meṅ bayāṅ 
kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Agar 
tum jān lo jo kuch̥ tum maut ke baʻd dekhoge to tum kabhī bhī 
raġhbat ke sāth khānā nah khā’o aur nah hī chāhat ke sāth 
piyo aur nah kisī ghar meṅ sā’e kī talāsh meṅ dāḳhil ho. Tum 
yaqīnan zamīn (par letn̥e) ke shadīd ḳhẉāhish-mand hote, 
tum apne sīne pītt̥e aur apne āp par rote. (Farmāyā:) Merī 
ḳhẉāhish hai keh kāsh meṅ ek daraḳht hotā jise kāt ̥diyā jātā 
aur phir khā liyā jātā (tā-keh ḥisāb se măḥfūẓ răhtā). 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 
Tum par Sharīʻat aur Sunnat lāzim hai. Is dunyā meṅ jo bhī 
shaḳhṣ Sharīʻat aur Sunnat par răhte huwe Allāh Taʻālá ko yād 
kare aur Allāh Taʻālá ke ḳhauf se us kī āṅkhoṅ se āṅsū jārī ho 
jā’eṅ to Allāh Taʻālá use ʻazā̲b nahīṅ degā. 
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 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne, Aḥmad bin Ḥanbal ne ̒ Kitābu 
al-Zuhd’ meṅ aur T̲h̲aʻlabī ne ʻal-Kashfu wa-al-bayān’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Abū Mūsá Ashʻarī raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Ae logo! (Allāh ke ḳhauf aur maḥabbat meṅ) royā 
karo, pas agar tumheṅ ronā nah ā’e to rone jaise ṣūrat hī banā 
lo, kyūṅ-keh Āhle Dozaḳh āṅsū’oṅ ke sāth ro’eṅge yahāṅ tak 
keh jab āṅsū ḳhatm ho jā’eṅge to phir ḳhūn ke āṅsū ro’eṅge. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu 
‘anhumā farmāte haiṅ: Royā karo aur agar ro nah sako to 
rone wālī ṣūrat hī banā lo. Us Z̲āt kī qasam jis ke qabza̤’e qudrat 
meṅ merī jān hai! Agar tum se ko’ī ḥaqīqate amr jān le to itnā 
chīḳhe keh us kī āwāz band ho jā’e aur itnī Namāz par̥he keh 
us kī kamar tut ̥jā’e. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ: Allāh ke ḳhauf se merī āṅkhoṅ se āṅsū kā ek 
qaṭrah girnā mere nazdīk hazār dīnār ṣadaqah karne se 
ziyādah pasandīdah hai. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 
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 Ḥazr̤at Ḥud̲h̲ayfah raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 
Ādamī ko ʻilm kī itnī bāt hī kāfī hai keh woh (dil meṅ) Allāh 
Taʻālá kī ḳhashīyat rakhtā ho aur ādamī ko jhūt ̥kī itnī bāt kāfī 
hai keh woh ʻAstaġhfirullāh’ kăh kar phir (usī gunāh kī ṭaraf) 
laut ̥ā’e (yaʻnī jis gunāh se Allāh Taʻālá kī maġhfirat ṭalab kī use 
do-bārah karnā shurūʻ kar de). 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā 
hai.  

 Imām Abū ̒ Abd Allāh al-Jasrī bayān karte haiṅ: Ek shaḳhṣ 
Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās gayā, unheṅ 
salām kiyā aur ̒ arz ̤kiyā keh mujhe ko’ī waṣīyat farmā’eṅ kyūṅ-
keh maiṅ ġhazwah ke liye jā rahā hūṅ. Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 
ne use farmāyā: Allāh Taʻālá se yūṅ d̥aro goyā tum use dekh 
rahe ho yahāṅ tak keh tum us se jā milo. Apne Āp ko murdoṅ 
meṅ shumār karo aur ḳhụd ko zindoṅ meṅ shumār nah karo 
aur maẓlūm kī bad-duʻā se bachte raho. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻImrān bin Ḥuṣayn raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Kāsh meṅ rākh hotā keh hawā mujhe shadīd āṅdhī 
wāle din ur̥āte phirtī. 

 Ise Imām Ibn al-Mubārak ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ riwāyat 
kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Kaʻb Aḥbār farmāte haiṅ: Us Z̲āt kī qasam jis ke 
qabza̤’e qudrat meṅ merī jān hai! Merā Ḳhudā ke ḳhauf se us 
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qadr ronā keh mere ruḳhsār par āṅsū băh nikle mujhe sone kā 
ek pahār̥ ḳhairāt karne se bhī ziyādah māḥbūb hai. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Imām Ibrahīm bin Ashʻath̲̲ bayān karte haiṅ: Ek rāt maiṅ 
ne Imām Fuḍayl bin ʻIyāḍ ko sunā keh woh Sūrah Muḥammad 
par̥h rahe haiṅ aur ro rahe haiṅ aur bār bār eh Āyat tilāwat kar 
rahe haiṅ: ﴾ وَ الص ٰ    نْكُمْ  ینَْ مِّ دِّ ینَْ  وَ لنََبْلوَُن كَُمْ حَت یٰ نعَْلمََ المُْجٰهِّ اخَْبَارَكُمْ - بِّرِّ وَ نبَْلوَُاۡ  ﴿ ʻAur ham 
za̤rūr tumhārī āzmā’ish kareṅge yahāṅ tak keh tum meṅ se 
(sā̲bit-qadamī ke sāth) jihād karne wāloṅ aur ṣabr karne wāloṅ 
ko (bhī) ẓāhir kar deṅ aur tumhārī (munāfiqānah buzdilī kī 
maḳhfī) ḳhabreṅ (bhī) ẓāhir kar deṅ.’ Aur phir (Ḥazr̤at Fuḍayl) 
kăhne lagte haiṅ: Aur ham tumhārī ḳhabroṅ ko ẓāhir kareṅge. 
Aur bār bār dŏhrāte aur kăhte: Ae Allāh! Tū hamārī ḳhabroṅ 
ko ẓāhir karegā, agar tū ne hamārī ḳhabroṅ ko ẓāhir kar diyā 
to hameṅ ruswā kar degā aur hamāre parde chāk kar degā, 
agar tū ne hamārī ḳhabroṅ ko ẓāhir kar diyā to hameṅ halāk 
kar degā aur hameṅ ʻazā̲b degā. 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Fuḍayl bin ʻIyāḍ ne farmāyā: Mubārak-bād ho us 
shaḳhṣ ko jise logoṅ se wăḥshat aur apne Mawlá se uns ho aur 
jo apne gunāhoṅ par (nadāmat ke) āṅsū bahā’e. 

 Ise Imām Sulamī ne ʻṬabaqātu al-Ṣūfīyah’ meṅ riwāyat 
kiyā hai. 
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 Imām Fuḍayl bin ʻIyāḍ ne farmāyā: Pāṅch chīzeṅ bad-
baḳhtī kī ʻalāmatoṅ meṅ se haiṅ: Dil kī saḳhtī, āṅkh kā āṅsū 
nah bahānā, qillate ḥayā’, duyā kī chāhat aur lamī ummīd. 

  Ise Imām Bayhaqī ne ʻShuʻabu al-īmān’ meṅ riwāyat kiyā 
hai. 

 Imām Fuḍayl bin ʻIyāḍ ne farmāyā: Yeh chīz makrūh 
samjhī jātī thī keh insān is se ziyādah ḳhushūʻ ẓāhir kare jitnā 
us ke dil meṅ hai. 

 Ise ̒ Allāmah Ibn al-Qayyim ̒ Madāriju al Sālikīn’ meṅ bayān 
kiyā hai. 

 Imām Junayd Baġhdādī ne farmāyā: ʻAllāmu al-ġhuyūb 
(yaʻnī ch̥upe huwe rāzoṅ ko Jān·ne wāle) ke liye diloṅ kā ʻājzī 
iḳhtiyār karnā ḳhushūʻ hai. 

 Ise ʻAllāmah Ibn al-Qayyim ʻMadāriju al-Sālikīn’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 Imām al-Sarrī al-Saqaṭī ne farmāyā: ʻUmdah-tarīn chīzeṅ 
pāṅch haiṅ: Gunāhoṅ par ronā, ʻaiboṅ kī iṣlāḥ karnā, ġhaiboṅ 
ko ḳhūb jān·ne wāle kī iṭāʻat karnā, diloṅ kā zaṅg dūr karnā aur 
ḳhẉāhishāte nafsānī ko apne ūpar ġhālib nah āne denā. 

 Ise Imām Sulamaī ne ̒ Ṭabaqāt al-Ṣūfiyah’ meṅ riwāyat kiyā 
hai. 

 Imām al-Sarrī al-Saqtī ne farmāyā: Maiṅ chāhtā hūṅ keh 
tamā logoṅ kā ġham mujh par d̥āl diyā jā’e. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 
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 Imām Muḥammad bin Munkadir jab rote to apne chehre 
aur rīsh par āṅsū mal lete aur farmāte keh mujh ko ḳhabar 
pahŏṅchī hai keh jis jagah āṅsū lageṅge use ātishe Dozaḳh nah 
jalā’egī. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Imām Sufyān bin ʻUyaynah ne farmāyā: Agar kisī Ummat 
(qaum) meṅ ko’ī bhī ġham-zadah ro’e to Allāh Taʻālá us ke 
rone kī waj·h se us Ummat (qaum) par raḥm farmātā hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām ʻAmr bin ʻUth̲̲mān Makkī ne farmāyā: Jab bande kī 
girya-o zārī apne Rab kī bār-gāh meṅ ho to yeh nah to shikwah 
hai aur nah ghabrāhat.̥ 

 Ise Imām Sulamī ne ʻṬabaqātu al-Ṣūfiyah’ meṅ riwāyat 
kiyā hai. 

 Imām Qushyarī bayān karte haiṅ: Ek marde bā-ṣafā se 
pūch̥ā gayā keh kisī ke ġham kā kaise patah chal saktā hai? 
Unhoṅ ne jawāb diyā: Us ke kasr̲at se āh-o zārī karne se. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Sarrār bayān karte haiṅ: Maiṅ ne jab bhī Imāż ʻAṭā’ ko 
dekhā to un kī āṅkheṅ āṅsū bahā rahī hotīṅ. Āp farmāteṅ haiṅ 
keh maiṅ jab ̒ Aṭā’ko dekhtā thā to use us ̒ aurat se tashbīh detā 
thā jis kā bachchah zindah nah răhta ho. Āp farmāte haiṅ keh 
aisā lagtā thā keh ʻAṭā’ ăhle dunyā meṅ se nah the. 
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 Ise Imām Ibn Abī Dunyā ne ʻal-Rikkaṫu wa-al-bukā’’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Ṣāliḥ al-Murrī bayān karte haiṅ keh unhoṅ ne 
Imām ʻAṭā’ al-Sulamī se pūch̥ā: Āp kyā chāhte haiṅ? To woh ro 
par̥e aur farmāyā: Ae Abū Bishr! Ba-Ḳhudā! Maiṅ to ṣirf yeh 
chāhtā hūṅ keh maiṅ rākh ho jā’ūṅ jis ke za̲rrāt bhī dunyā aur 
Āḳhirat meṅ kisī jagah ikatt̥h̥e nah kiye jā’eṅ. Ḥazr̤at Ṣāliḥ 
bahyān karte haiṅ keh Allāh kī qasam! Un kī is bāt ne mujhe 
rulā diyā aur maiṅ jān gayā keh is bāt se un kā maqṣad yeh hai 
keh woh Yaume Ḥisāb kī saḳhtī se najāt chāhte haiṅ. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ aur Ibn 
Abī Dunyā ne ʻKitāb al-Mutamannīn’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 ʻAbd al-Wāḥid bin Zayd bayān karte haiṅ keh ham Sulamī 
ke pās un kī bīmārī daurān (ʻiyādat ke liye) ḥāzi̤r huwe to woh 
be-hosh ho ga’e. Kuch̥ der baʻd hosh meṅ ā’e to un ke aṣhāb ne 
un kī ḳhāṭir duʻā ke liye hāth uth̥ā liye, Āp ne un kī ṭaraf dekhā 
aur farmāyā: Ae Abū ʻUbaydah! Inheṅ ḥukm do keh mere liye 
duʻā karne se ruk jā’eṅ. Allāh kī qasam! Merī ḳhẉāhish hai keh 
merī rūḥ mere tālū aur ḥalq ke dar-miyān Roze Qiyāmat tak 
atk̥ī rahe is d̥ar se keh ise nikāl kar Dozaḳh kī ṭaraf nah le jāyā 
jā’e. Phir Āp ro diye. ʻAbd al-Wāḥid ne kahā: Allāh kī qasam! 
Maut ke baʻd kī saḳhtī se un ke ḳhauf-zadah hone ne mujhe bhī 
rulā diyā hai. 

 Ise Imām Ibn Abī Dunyā ne ʻKitābu al-Muḥtaḍarīn’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Ḳhayru al-ʻAwdah fī al-Ḳhashayaṫi wa-al-Tawbah ﴾28﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 

 ʻAlā’ bin Muḥammad se marwī hai: Maiṅ ne ʻAṭā’ Sulamī 
ko dekhā keh (musalsal rone kī waj·h se) woh ek purāne 
mashkīzah kī ṭarḥ ho ga’e haiṅ (jis se har waqt pānī tḁpaktā 
răhtā hai), aur maiṅ jab ʻAṭā’ ko dekhtā to lagtā keh goyā woh 
ăhle dunyā meṅ se hī nahīṅ haiṅ. Maiṅ ek dafʻah un ke pāṣ 
ḥāzi̤r huwā to un kī bīwī ne kahā: Kyā tū ne ʻAṭā’ ko nahīṅ 
dekhā jo din rāt rote haiṅ aur unheṅ ifāqah nahīṅ hotā. 

Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Taubah karo, us 
ke sāmne ro’o, āṅkhoṅ aur dil ke āṅsū’oṅ se us ke sāmne ʻājizī 
karo. Ronā ʻibādat hai. 

 ʻAllāmah Ibn al-Qayyim al-Jawzīyah bayān karte haiṅ 
keh kahā gayā hai: Chāhatoṅ kī āg kā bujh jānā, (dunyāwī 
lazz̲ā̲t ke liye) sīnoṅ meṅ mauj-zan maḥabbateṅ ḳhatm kar 
denā aur (un kī jagah) qalb meṅ nūre taʻẓīm ko raushan karnā 
hī ḳhshūʻ hai. 

 Ise ʻAllāmah Ibn al-Qayyim ʻMadāriju al-Sālikīn’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Taubah wa Istiġhfār kā bayān  ﴾29﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 

﴾Taubah wa Istiġhfār kā bayān﴿ 
al-Qur’ān 

(1) Be-shak jo log Hamārī nāzil-kardah khulī nishāniyoṅ aur 
hidāyat ko ch̥opāte haiṅ is ke baʻd keh Ham ne use logoṅ ke liye (Apnī) 
Kitāb meṅ wāze̤ḥ kar diyā hai to unhī logoṅ par Allāh laʻnat bhejtā hai 
(yaʻnī unheṅ Apnī raḥmat se dūr kartā hai) aur laʻnat bhejne wāle bhī 
un par laʻnat bhejte haiṅ. Magar jo log taubah kar leṅ aur (apnī) iṣlāḥ 
kar leṅ aur (ḥaq ko) ẓāhir kar deṅ to Maiṅ (bhī) unheṅ muʻāf farmā 
dūṅgā, aur Maiṅ bar̥ā hī Taubah qubūl karne wālā Mehr-bān hoṅ. 

(2) Be-shak Allāh bŏhat taubah karne wāloṅ se maḥabbat farmātā 
hai aur ḳhūb pākīzagī iḳhtiyār karne wāloṅ se maḥabbat farmātā hai. 

(3) (Ae Ḥabīb!) Āp farmā deṅ: Kyā maiṅ tumheṅ in sab se beh-
tarīn chīz kī ḳhabar dūṅ? (Hāṅ) parhez-gāroṅ ke liye un ke Rab ke pās 
(aisī) Jannateṅ haiṅ jin ke nīche năhreṅ băhtī haiṅ woh un meṅ 
hameshah raheṅge (un ke liye) pākīzah bīwiyāṅ hoṅgī aur (sab se bar̥ī 
bāt yeh hai keh) Allāh kī ṭaraf se ḳhụsh-nūdī naṣīb hogī, aur Allāh 
bandoṅ ko Ḳhūb Dekhne wālā hai. (Yeh woh log haiṅ) jo kăhte haiṅ: 
Ae hamāre Rab! Ham yaqīnan īmān le ā’e haiṅ so hamāre gunāh muʻāf 
farmā de aur hameṅ Dozaḳh ke ʻazā̲b se bachā le. (Yeh log) ṣabr karne 
wāle haiṅ aur qaul-o ʻamal meṅ sachchā’ī wāle haiṅ aur adab-o iṭāʻat 
meṅ jhukne wāle haiṅ aur Allāh kī rāh meṅ ḳharch karne wāle haiṅ 
aur rāt ke pich̥le păhăr (uth̥ kar) Allāh se muʻāfī māṅgne wāle haiṅ. 

(4) Aur (yeh) aise log haiṅ keh jab ko’ī burā’ī kar baith̥te haiṅ yā 
apnī jānoṅ par ẓulm kar baith̥te haiṅ to Allāh kā zi̲kr karte haiṅ phir 
apne gunāhoṅ kī muʻāfī māṅgte haiṅ, aur Allāh ke siwā gunāhoṅ kī 
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baḳhshish kaun kartā hai, aur phir jo gunāh woh kar baith̥e the un 
par jān būjh kar iṣrār bhī nahīṅ karte. 

(5) Allāh ne ṣirf unhīṅ logoṅ kī taubah qubūl karne kā waʻdah 
farmāyā hai jo nā-dānī ke bāʻis ̲burā’ī kar baith̥eṅ phir jald hī taubah 
kar leṅ pas Allāh aise logoṅ par apnī raḥmat ke sāth rujūʻ farmā’egā, 
aur Allāh bar̥e ̒ Ilm bar̥ī Ḥikmat wālā hai. Aur aise logoṅ ke liye taubah 
(kī qubūlīyat) nahīṅ hai jo gunāh karte chale jā’eṅ yahāṅ tak keh un 
meṅ se kisī ke sāmne maut ā pahŏṅche to (us waqt) kahe keh maiṅ ab 
taubah kartā hūṅ aur nah hī aise logoṅ ke liye hai jo kufr kī ḥālat par 
mareṅ, un ke liye ham ne dard-nāk ʻazā̲b tayyār kar rakhā hai. 

(6) Aur (Ae Ḥabīb!) Agar woh log jab apnī jānoṅ par ẓulm kar 
baith̥e the Āp kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r ho jāte aur Allāh se muʻāfī māṅgte 
aur Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) bhī un ke liye 
maġhfirat ṭalab karte to woh (is wasīlah aur shafāʻat kī binā par) za̤rūr 
Allāh ko Taubah qubūl farmāne wālā nihāyat Mehr-bān pāte. 

(7) Aur jo ko’ī burā kām kare yā apnī jān par ẓulm kare phir Allāh 
se baḳhshish ṭalab kare woh Allāh ko bar̥ā Baḳhshne wālā nihāyat 
Mehr-bān pā’egā. 

(8) Be-shak munāfiq log Dozaḳh ke sab se nichle darje meṅ hoṅge 
aur Āp un ke liye hargiz ko’ī madad-gār nah pā’eṅge. Magar woh log 
jinhoṅ ne taubah kar lī woh saṅwar ga’e aur unhoṅ ne Allāh se mazb̤ūṭ 
taʻalluq jor̥ liyā aur unhoṅ ne apnā Dīn Allāh ke liye ḳhāliṣ kar liyā to 
yeh Mominoṅ kī saṅgat meṅ hoṅge aur ʻan-qarīb Allāh Mominoṅ ko 
ʻaẓīm ajr ʻaṭā farmā’egā. Allāh tumheṅ ʻazā̲b de kar kyā karegā agar 
tum shukr-guzār ban jā’o aur īmān le ā’o, aur Allāh (har ḥaq kā) qadr-
shinās hai (har ʻamal kā) ḳhūb Jān·ne wālā hai. 
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(9) Be-shak jo log Allāh aur Us ke Rasūl se jaṅg karte haiṅ aur 
zamīn meṅ fasād-aṅgezī karte phirte haiṅ (yaʻnī Musalmānoṅ meṅ 
ḳhūn-rezī, răh-zanī, d̥ākah-zanī, dăhshat-gardī aur qatle ʻām ke 
murtakib hote haiṅ) un kī sazā yehī hai keh woh qatl kiye jā’eṅ yā 
phāṅsī diye jā’eṅ yā un ke hāth aur un ke pā’oṅ muḳhālif samtoṅ se 
kāte̥ jā’eṅ yā (waṭan kī) zamīn (meṅ chalne phirne) se dūr (yaʻnī mulk-
badr yā qaid) kar diye jā’eṅ. Yeh (to) un ke liye dunyā meṅ ruswā’ī hai 
aur un ke liye Āḳhirat meṅ (bhī) bar̥ā ʻazā̲b hai. Magar jin logoṅ ne, 
qabl is ke keh tum un par qābū pā jā’o, taubah kar lī so jān lo keh Allāh 
bŏhat Baḳhshne wālā nihāyat Mehr-bān hai. 

(10) Phir jo shaḳhṣ apne (us) ẓulm ke baʻd taubah aur iṣlāḥ kar le to 
be-shak Allāh us par raḥmat ke sāth rujūʻ farmāne wālā hai. Yaqīnan 
Allāh bar̥ā Baḳhshne wālā bŏhat Raḥm farmāne wālā hai. 

(11) Be-shak aise log (bhī) kāfir ho ga’e haiṅ jinhoṅ ne kahā keh 
Allāh tīn (Maʻbūdoṅ) meṅ se tīsrā hai, ḥāl-āṅ-keh Maʻbūde Yaktā ke 
siwā ko’ī ʻibādat ke lā’iq nahīṅ aur agar woh un (be-hūdah bātoṅ) se 
jo woh kăh rahe haiṅ bāz nah ā’e to un meṅ se kāfiroṅ ko dard-nāk 
ʻazā̲b za̤rūr pahŏṅchegā. Kyā yeh log Allāh kī bār-gāh meṅ rujūʻ nahīṅ 
karte aur Us se maġhfirat ṭalab (nahīṅ) karte, ḥāl-āṅ-keh Allāh bar̥ā 
Baḳhshne wālā bŏhat Raḥm farmāne wālā hai. 

(12) Aur jab Āp ke pās woh log ā’eṅ jo Hamārī Āyatoṅ par īmān 
rakhte haiṅ to Āp (un se shafqatan) farmā’eṅ keh tum par salām ho 
tumhāre Rab ne Apnī Z̲āt (ke zi̲mma’e karam) par raḥmat lāzim kar lī 
hai. So tum meṅ se jo shaḳḥṣ nā-dānī se ko’ī burā’ī kar baith̥e phir us 
ke baʻd taubah kar le aur (apnī) iṣlāḥ kar le to be-shak woh bar̥ā 
Baḳhshne wālā Boḥat Raḥm farmāne wālā hai. 
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(13) Aur jin logoṅ ne bure kām kiye phir us ke baʻd taubah kar lī 
aur īmān le ā’e (to) be-shak Āp kā Rab us ke baʻd bar̥ā hī Baḳhshne 
wālā Mehr-bān hai. 

(14) Aur (dar-ḥaqīqat bāt yeh hai keh) Allāh kī yeh shān nahīṅ keh 
un par ʻazā̲b farmā’e dar-āṅ-ḥāle-keh (Ae Ḥabībe Mukarram!) Āp bhī 
un meṅ (maujūd) hoṅ, aur nah hī Allāh aisī ḥālat meṅ un par ʻazā̲b 
farmāne wālā hai keh woh (Us se) maġhfirat ṭalab kar rahe hoṅ. 

(15) Kyā woh nahīṅ jānte keh be-shak Allāh hī to Apne bandoṅ se 
(un kī) taubah qubūl farmātā hai aur ṣadaqāt (yaʻnī Zakāṫ-o ḳhairāt 
Apne Daste qudrat se) wuṣūl farmātā hai aur yeh keh Allāh hī bar̥ā 
Taubah qubūl farmāne wālā nihāyat Mehr-bān hai? 

(16) (Yeh Mominīn jinhoṅ ne Allāh se uḳhrawī saudā kar liyā hai) 
taubah karne wāle, ʻibādat-guzār, (Allāh kī) ḥamd-o sa̲nā karne wāle, 
dunyawī lazz̲a̲toṅ se kanārah-kash rozah-dār, (ḳhushūʻ-o ḳhuzṳ̄ʻ se) 
rukūʻ karne wāle, qurbe Ilāhī kī ḳhāṭir) sujūd karne wāle, nekī kā 
ḥukm karne wāle aur burā’ī se rokne wāle aur Allāh kī (muqarrar-
kardah) ḥudūd kī ḥifāẓat karne wāle haiṅ, aur un ahle īmān ko ḳhụsh-
ḳhabarī sunā dījiye. 

(17) Aur yeh keh tum apne Rab se maġhfirat ṭalab karo phir tum 
Us ke ḥuzṳ̄r (ṣidq dil se) taubah karo woh tumheṅ waqte muʻayyan 
tak achch̥ī matāʻ se luṭf-andoz rakhegā aur har fazī̤lat wāle ko us kī 
fazī̤lat kī jazā degā (yaʻnī us ke aʻmāl-o riyāza̤t kī kasr̲at ke muṭābiq 
ajr-o darajāt ʻaṭā farmā’egā). 

(18) Aur Ae logo! Tum apne Rab se (gunāhoṅ kī) baḳhshish māṅgo 
phir Us kī janāb meṅ (ṣidqe dil se) rujūʻ karo, Woh tum par āsmān se 
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mūslā-dhār bārish bhejegā aur tumhārī quwwat par quwwat 
bar̥hā’egā aur tum mujrim bante huwe Us se rū-gardānī nah karnā. 

(19) Phir be-shak Āp kā Rab un logoṅ ke liye jinhoṅ ne nā-dānī se 
ġhalaṭiyāṅ kīṅ phir us ke baʻd tā’ib ho ga’e aur (apnī) ḥālat durust kar 
lī to be-shak Āp kā Rab us ke baʻd bar̥ā Baḳhshne wālā nihāyat Mehr-
bān hai. 

(20) Tumhārā Rab un (bātoṅ) se ḳhūb āgāh hai jo tumhāre diloṅ 
meṅ haiṅ, agar tum nek sīrat ho jā’o to be-shak Woh (Allāh Apnī ṭaraf) 
rujūʻ karne wāloṅ ko bŏhat Baḳhsne wālā hai. 

(21) Aur be-shak maiṅ bŏhat ziyādah Baḳhshne wālā hūṅ us shaḳhṣ 
ko jis ne taubah kī aur īmān lāyā aur nek ʻamal kiyā phir hidāyat par 
(qā’im) rahā. 

(22) Aur tum sab ke sab Allāh ke ḥuzṳ̄r taubah karo Ae Momino! 
Tā-keh tum (un ahkām par ʻamal-pairā ho kar) falāḥ pā jā’o. 

(23) Aur (Ḳhudā’e) Raḥmān ke (maqbūl) bande woh haiṅ jo zamīn 
par āhistagī se chalte haiṅ aur jab un se jāhil (akkhar̥) log (nā-
pasandīdah) bāt karte haiṅ to woh salām kăhte (huwe alag ho jāte) 
haiṅ. Aur (yeh) woh log haiṅ jo apne Rab ke liye sajdah-rezī aur 
qiyāme (niyāz) meṅ rāteṅ basar karte haiṅ. Aur (yeh) woh log haiṅ jo 
(hamah-waqt ḥuzṳ̄re Bārī Taʻālá meṅ) ʻarz-guzār răhte haiṅ keh Ae 
hamāre Rab! Tū ham se Dozaḳh kā ʻazā̲b hatḁ̄ le be-shak Us kā ʻazā̲b 
bar̥ā mŏhlik (aur dā’imī) hai. Be-shak woh ʻārizī̤ th̥ăhărne wāloṅ ke 
liye) burī qarār-gāh aur (dā’imī răhne wāloṅ ke liye) burī qiyām-gāh 
hai. Aur (yeh) woh log haiṅ keh jab ḳharch karte haiṅ to nah be-jā 
ur̥āte haiṅ aur nah taṅgī karte haiṅ aur un kā ḳharch karnā (ziyādatī 
aur kamī kī) un do ḥadoṅ ke dar-miyān eʻtedāl par (mabnī) hotā hai. 
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Aur (yeh) woh log haiṅ jo Allāh ke sāth kisī dūsre maʻbūd kī pūjā nahīṅ 
karte aur nah (hī) kisī aisī jān ko qatl karte haiṅ jise ba-ġhair ḥaq ke 
mārnā Allāh ne ḥarām farmāyā hai aur nah (hī) bad-kārī karte haiṅ 
aur jo shaḳhṣ yeh kām karegā woh sazā’e gunāh pā’egā. Us ke liye 
Qiyāmat ke Din ʻazā̲b do-gunā kar diyā jā’egā aur woh us meṅ zi̲llat-o 
ḳhẉārī ke sāth hameshah rahhegā. Magar jis ne taubah kar lī aur 
īmān le āyā aur nek ʻamal kiyā to yeh woh log haiṅ keh Allāh jin kī 
burā’iyoṅ ko nekiyoṅ se badal degā, aur Allāh bar̥ā Baḳhshne wālā 
nihāyat Mehr-bān hai. Aur jis ne taubah kar lī aur nek ʻamal kiyā to 
us ne Allāh kī ṭaraf (woh) rujūʻ kiyā jo rujūʻ kā ḥaq thā. 

(24) Aur jis Din (Allāh) unheṅ pukāregā to woh farmā’egā: Tum ne 
Paiġham-baroṅ ko kyā jawāb diyā thā? To un par us Din ḳhabreṅ 
poshīdah ho jā’eṅgī so woh ek dūsre se pūch̥ (bhī) nah sakeṅge. Lekin 
jis ne taubah kar lī aur īmān le āyā aur nek ʻamal kiyā to yaqīnan woh 
falāḥ pāne wāloṅ meṅ se hogā. 

(25) Āp farmā dījiye: Ae mere woh bando! Jinhoṅ ne apnī jānoṅ par 
ziyādatī kar lī hai, tum Allāh kī raḥmat se māyūs nah honā, be-shak 
Allāh sāre gunāh muʻāf farmā detā hai, Woh yaqīnan bar̥ā Baḳhshne 
wālā, bŏhat Raḥm farmāne wālā hai. Aur tum apne Rab kī ṭaraf tauba-
o inābat iḳhtiyār karo aur Us ke iṭāʻat-guzār ban jā’o qabl is ke keh 
tum par ʻazā̲b ā jā’e phir tumhārī ko’ī madad nahīṅ kī jā’egī. 

(26) Ae īmān wālo! Tum Allāh ke ḥuzṳ̄r rujūʻe kāmil se ḳhāliṣ 
taubah kar lo, yaqīn hai keh tumhārā Rab tum se tumhārī ḳhaṭā’eṅ 
dafʻa farmā degā aur tumheṅ bihishtoṅ meṅ dāḳhil farmā’egā jin ke 
nīche se năhreṅ rawāṅ haiṅ jis Din Allāh (Apne) Nabī (ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) ko aur un ahle īmān ko jo un kī (ẓāhirī 
yā bāṭinī) maʻīyat meṅ haiṅ ruswā nahīṅ karegā, un kā nūr un ke āge 
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aur un ke dā’īṅ ṭaraf (raushanī detā huwā) tezī se chal rahā hogā woh 
ʻarz ̤karte hoṅge: Ae hamāre Rab! Hamārā nūr hamāre liye mukammal 
farmā de aur hamārī maġhfirat farmā de, be-shak Tū har chīz par bar̥ā 
Qādir hai. 

(27) Be-shak jin logoṅ ne Momin mardoṅ aur Momin ʻauratoṅ ko 
azī̲yat dī phir taubah (bhī) nah kī to un ke liye ʻazā̲be Jahannam hai 
aur un ke liye (bil-ḳhuṣūṣ) āg meṅ jalne kā ʻazā̲b hai. 

(28) Jab Allāh kī madad aur fatḥ ā pahŏṅche. Aur Āp logoṅ ko dekh 
leṅ (keh) woh Allāh ke Dīn meṅ jauq dar jauq dāḳhil ho rahe haiṅ. To 
Āp (tashakkuran) apne Rab kī ḥamd ke sāth tasbīḥ farmā’īṅ aur 
(tawāzṳʻan) Us se istiġhfār kareṅ, be-shak woh bar̥ā hī Taubah qubūl 
farmāne wālā (aur mazīd raḥmat ke sāth Rujūʻ farmāne wāle wālā) 
hai. 

al-Ḥadīth̲ ̲

20/1. Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Banī Isrā’īl meṅ ek shaḳhṣ thā jis ne ninnānwe qatl kiye 
the aur phir mas’alah pūch̥ne niklā thā (keh us kī taubah qubūl ho 
saktī yā nahīṅ). Woh ek Rāhib ke pās āyā aur us se pūch̥ā: Kyā: (is ke 
liye) tuabah kī ko’ī gunjā’ish hai? Rāhib ne jawāb diyā: Nahīṅ. Us ne 
Rāhib ko bhī qatl kar diyā. Woh phir (qubūlīyate taubah ke bāre meṅ) 
pūch̥ne lagā: To ek shaḳhs ne kahā: Fulāṅ fulāṅ bastī meṅ jā’o (jahāṅ 
nek log răhte haiṅ). Us ne us bastī wāloṅ kī ṭaraf safar kā āġhāz hī kiyā 
thā keh use maut ā ga’ī. Raḥmat aur ʻazā̲b ke firishte us ke bāre 
jhagar̥ne lage (keh kaun is kī rūḥ le jā’e). Pas at ne us bastī ko (jahāṅ 
woh taubah karne ke liye jā rahā thā) ḥukm diyā keh us kī mayyit ke 
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qarīb ho jā’e aur dūsrī bastī ko (jahāṅ se niklā thā) ḥukm diyā keh is 
kī mayyit se dūr ho jā’e. Phir Allāh Taʻālá ne firishtoṅ se farmāyā: 
Donoṅ bastiyoṅ ke dar-miyān fāṣile kī paimā’ish karo (jis ṭaraf kā 
fāṣilah kam ho us shaḳhṣ ko us bastī ke răhne waloṅ ke ḥisāb meṅ d̥āl 
do). Aur jab fāṣilah nāpā gayā to us bastī ko (jahāṅ woh taubah karne 
jā rahā tha) ek bālisht mayyir se ziyādah qarīb pāyā gayā to us kī 
maġhfirat kar dī ga’ī. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

21_22/2.   Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab Allāh Taʻālá kā ko’ī bandah us kī bār-gāh meṅ taubah 
kartā hai to Allāh Taʻālá ko is (shaḳhṣ ke taubah klarne) par us 
(shaḳhṣ) se (bhī) ziyādah ḳhụshī hotī hai jo jaṅgal meṅ apnī sawārī 
par jā’e aur (wahāṅ) sawārī us se gum ho jā’e aur usī sawārī par us ke 
khāne pīne kī chīzeṅ hoṅ. Woh us (sawārī ke nah milne) se māyūs ho 
kar ek darḳht ke pās ā’e aur us ke sā’e meṅ let ̥jā’e. Jis waqt woh sawārī 
se māyūs ho kar letḁ̄ ho to achānak (kahīṅ se) woh sawārī us ke pās ā 
khar̥ī ho. Woh us kī mahār pakar̥ le, phir ḳhụshī kī shiddat se yeh kăh 
baith̥e: Ae Allāh! Tū merā bandah hai aur maiṅ terā Rab huṅ’. Yaʻnī 
woh shiddate masarrat kī waj·h se ġhalatī kar jā’e. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai aur mazk̲ūrah alfāz ̲Muslim ke 
haiṅ. 

(22)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Barā’ bin ʻĀzib raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tum us shaḳhṣ kī ḳhụshī 
ke mutaʻalliq kyā kăhte ho jis kī ūṅtn̥ī kisī sunsān jaṅgal meṅ 
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apnī nakel kī rassī khaiṅchtī hū’ī nikal jā’e. Jis sar-zamīn meṅ 
khāne pīne kī ko’ī chīz nah ho aur us ūṅtn̥ī par us ke khāne 
pīne kī chīzeṅ ladī hoṅ, woh shaḳhṣ us ūṅtn̥ī ko d̥hūṅd̥ d̥hūṅd̥ 
kar thak jā’e, phir woh ūṅtn̥ī ek darḳht ke tane ke pās se guzre 
aur us kī mahār us tane meṅ atḁk jā’e aur us shaḳhṣ ko woh 
uṅtn̥ī us tane meṅ atk̥ī hū’ī mil jā’e. Ham ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl 
Allāh! Woh bŏhat ziyādah ḳhụsh hogā. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Suno! Ba-Ḳhudā, 
Allāh Taʻālá apne bande kī taubah par us shaḳhṣ kī sawārī ke 
(milne kī) bah nisbat ziyādah ḳhụsh hotā hai. 

Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai aur alfāẓ Muslim ke hain. 

23/3. Ḥazr̤at Kaʻb nin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu (us wāqeʻe ke 
mutaʻalliq) riwāyat karte haiṅ keh jab woh ġhazwa’e Tabūk se pīch̥e 
răh ga’e the. Unhoṅ ne bayān farmāyā: (taubah qubūl hone ke baʻd) 
jab maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
bār-gāh meṅ ḥāzi̤r ho kar salām ̒ arz ̤kiyā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kā ruḳhe anwar ḳhụshī se jagmagā rahā thā aur 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam jab bhī masrūr 
hote to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā chehra’e 
mubārak yūṅ nūr bār ho jātā thā jaise woh chāṅd kā tu̥kr̥ā ho. Ham 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke chehra’e anwar hī 
se us (ḳhụshī) kā andāzah kar liyā karte the. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

24_28/4.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ko farmāte huwe sunā: Ḳhudā kī qasam, maiṅ rozānah sattar 
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martabah se ziyādah bār-gāhe Ḳhudānwadī meṅ istiġhfār aur taubah 
kartā hūṅ. 

 Ise Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

(25)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh ham ginā karte the keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ek 
majlis ke andar sau martabah farmāte: Ae Rab! Mujhe baḳhsh 
de aur merī taubah qubūl farmā, be-shak tū taubah qubūl 
farmāne wālā, raḥm farmāne wālā hai. 

Ise Imām Aḥmad ne, Abū Dāwūd ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ 
aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

(26)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Ḥud̲h̲ayfah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ: Maiṅ apne ăhle ḳhānah se mŏḥtāṭ guftugū 
nahīṅ kiyā kartā thā, so maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ʻarz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe d̥ar hai keh merī zabān mujhe 
Dozaḳh meṅ nah le jā’e. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Tum Allāh Taʻālá se istiġhfār kyūṅ 
nahīṅ karte? Be-shak maiṅ to rozānah sau martabah istiġhfār 
kart ā hūṅ. 

Ise Imām Aḥmad aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. Imām 
Ḥākim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ṣaḥīḥul-isnād hai. 

(27)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Saʻīd bin Abī Burdah apnī sanad 
ke sāth apne dādā se bayān karte haiṅ keh hamāre hāṅ Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam tashrīf lā’e 
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aur ham sabhī baith̥e huwe the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Maiṅ har ṣubḥ lāziman sau 
martabah istiġhfār kartā hūṅ. 

Ise Imām Ibn Abī Shaybah, Nasā’ī aur Ibn Ḥumayd ne 
riwāyat kiyā hai. 

(28)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ: Maiṅ āj tak kisī aise shaḳhṣ ke pās 
nahīṅ baith̥ā jo Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam se bar̥h kar istiġhfār karne wāla ho. 

Ise Imām Aḥmad ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

29/5. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne apne Rabbe Karīm se riwāyat karte huwe bayān farmāyā: Ek bande 
ne gunāh kiyā aur kahā: Ae Allāh! Mere gunāh baḳhsh de. Allāhu 
tabārak wa-Ta‘ālá ne farmāyā: Mere bande ne gunāh kiyā hai aur us 
ko yaqīn hai keh us kā Rab gunāh muʻāf bhī kartā hai aur gunāh par 
giraft bhī kartā hai. Phir do-bārah bandah gunāh kartā hai aur kăhtā 
hai: Ae mere Rab! Mera gunāh muʻāf kar de. Allāhu tabārak wa-Ta‘ālá 
farmātā hai: Mere bande ne gunāh kiyā hai aur us ko yaqīn hai keh us 
kā Rab gunāh muʻāf bhī kartā hai aur gunāh par giraft bhī kartā hai. 
Woh bandah phir gunāh kartā hai aur kăhtā hai: Ae mere Rab! Mere 
gunāh muʻāf kar de. Allāh Taʻālá farmatā hai: Mere bande ne gunāh 
kiyā hai aur us ko yaqīn hai keh us kā Rab gunāh muʻāf bhī kartā hai 
aur gunāh par mu’āḳhaza̲h bhī kartā hai. Tum jo chāho ʻamal karo, 
maiṅ ne tumhārī maġhfirat kar dī. (Rāwiye Ḥadīs)̲ ʻAbd al-Aʻlá ne 
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kahā: Mujhe yād nahīṅ keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne tīsrī yā chauthī bār yeh farmāyā thā: Tum jo chāho karo. 

 Ise Imām Muslim, Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

30_33/6.   Imām Abū Ḥanīfah ne ʻAbd al-Karīm bin Maʻqil ke wāsṭe 
se Sayyidunā ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
kiyā hai keh be-shak Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (Gunāh par) nādim honā hī taubah hai. 

 Ise Imām Abū Ḥanīfah aur Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

(31)   Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Har insān ḳhaṭā-kār hai aur 
beh-tarīn ḳhaṭā-kār woh haiṅ jo (ḳhaṭā ke baʻd) taubah karne 
wāle haiṅ. 

Ise Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur Ibn 
Mājah ne riwāyat kiyā hai aur Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh 
hadīs ̲ṣaḥīḥul-isnād hai. 

(32)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis ne istiġhfār kiyā (goyā) 
usne gunāh par iṣrār nahīṅ kiyā agar-cheh ek din meṅ sattar 
bār (us kām kā) iʻādah kare. 

Ise Imām Abū Dāwūd aur Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai. 

(33)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh (bin Masʻūd) raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
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‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Gunāh se (sachchī) 
taubah karne wālā us shaḳhṣ kī mānand hai jis ne ko’ī gunāh 
kiyā hī nah ho. 

Ise Imām Ibn Mājah, Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai. Imām Hayth̲̲amī ne farmāyā: Is ke rijāl ṣaḥīḥ Ḥadīs ̲ke rijāl 
haiṅ. 

34_35/7.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Momin jab ko’ī gunāh kartā hai to us ke dil par ek siyāh 
nishān ban jātā hai, phir agar woh taubah kar le aur (gunāh se) hat ̥
jā’e aur istiġhfār kare to us kā dil ṣāf kar diyā jātā hai. (Lekin) agar 
woh d̥atḁ̄ rahe aur ziyādah (gunāh) kare to yeh nishān bar̥htā jātā hai, 
yahāṅ tak keh us ke (pūre) dil ko apnī lapet ̥meṅ le letā hai aur yehī 
woh ʻal-rān’ (zaṅg) hai jis kā zi̲kr Allāh Taʻālá ne apnī Kitab (Qur’ān 
Majī) meṅ farmāyā hai: ﴾ بُوْنَ   - كلَ اَ بلَْٚ   ا كاَنوُْا یكَْسِّ مْ م َ هِّ رَانَ علَیٰ قلُوُْبِّ ﴿ ʻ(Aisā) hargiz nahīṅ 
bal-keh (ḥaqīqat yeh hai keh) un ke diloṅ par un aʻmāle (bad) kā zaṅg 
char̥h gayā hai jo woh kiyā karte the (is liye Āyateṅ un ke dil par asa̲r 
nahīṅ kartīṅ).’. 

 Ise Imām Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī ne, Ibn Mājah ne mazk̲ūrah 
alfāẓ ke sāth aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne 
farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh 
Ḥadīs ̲Imām Muslim kī sharā’iṭ par ṣaḥīḥ hai. 

(35)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Lohe kī ṭarh diloṅ kā bhī 
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ek zaṅg hai aur us kā ṣaiqal (yaʻnī ṣafā’ī aur chamak) istiġhfār 
hai. 

 Ise Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

Imām ̒ Abd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se marwī 
hai: Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Be-shak yeh qulūb bhī zaṅg-ālūd ho jāte haiṅ aur be-shak un 
kī jilā’ aur chamak Qur’ān Majīd kā par̥hnā, maut ko yād karnā 
aur majālise zi̲kr-o waʻẓ meṅ ḥāzi̤r honā hai. 

36/8. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbāṣ raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jo shaḳhṣ pābandī ke sāth istiġhfār kartā hai, Allāh Taʻālá 
us ke liye har ġham se najāt aur har mushkil se nikalne kā rāstah banā 
detā hai aur use wahāṅ se rizq detā hai jahāṅ se us ke wăhm-o ḳhayāl 
meṅ bhī nahīṅ hotā. 

 Ise Imām Aḥmad, Abū Dāwūd ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur Ibn 
Mājah ne riwāyat kiyā hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ṣaḥīḥul-isnād hai. 

Imām Jaʻfar Ṣādiq ne farmāyā: Jis ko rizq taṅgī aur tāḳhir 
se mile, use kasr̲at istiġhfār karnā chāhiye. 

Ise Imām Shaʻrānī ne ʻal-Ṭabaqāti al-kubrá’ meṅ bayān 
kiyā hai. 

37/9. Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Shayṭān ne (bār-gāhe Ilāhī meṅ) kahā: (Ae Allāh!) mujhe 
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terī ʻizzat kī qasam! Maiṅ tere bandoṅ ko jab tak un kī rūḥeṅ un ke 
jismoṅ meṅ bāqī raheṅgī, gum-rāh kartā rahūṅgā. Allāh Taʻālá ne 
farmāyā: Mujhe apnī ʻizaat aur jalāl kī qasam! Jab tak woh mujh se 
baḳhshish māṅgte raheṅge maiṅ unheṅ baḳhshtā rahūṅgā. 

 Ise Imām Aḥmad, Abū Yaʻlá aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ṣaḥīḥul-isnād hai. 

38/10.  Ḥazr̤at Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Allāh Taʻālá farmātā hai: Ae mere bando! Tum sab gunah-
gār ho, magar jis ko maiṅ măḥfūẓ rakhūṅ. So mujh se maġhfirat ṭalab 
karo maiṅ tumheṅ baḳhsh dūṅgā aur tum meṅ se jise maʻlūm haikeh 
maiṅ baḳhshne par qādir hūṅ, to woh mujh se baḳhshish māṅge maiṅ 
use apnī qudrat se baḳhsh dūṅgā, aur mujhe is kī ko’ī parwā nahīṅ 
(yaʻnī mujhe us ke kasr̲ate gunāh kī ko’ī parwā nahīṅ, maiṅ taubah 
dekhtā hūṅ keh woh mujhe Ġhaffār samajh kar merī bārgāḥ meṅ 
ḥāzi̤r huwā hai). 

 Ise Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

Imām Zuhrī se Allāh ʻazza wa-jalla ke is farmān - ﴾ یْنَ     ایَ ُهَا ال ذَِّ یْٰۤ
سُوْ  الر َ وَ   َ الل ٰ تخَُوْنوُا  لاَ  تعَْلمَُوْنَ اٰمَنُوْا  َنتُْمْ  ا وَ  كُمْ  امَٰنٰتِّ ا  تخَُوْنوُْْۤ وَ  لَ  ﴿ [al-Anfāl, 8/27] ʻAe īmān 

wālo! Tum Allāh aur Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam) se (un ke ḥuqūq kī adā’egī meṅ) ḳhiyānat nah kiyā 
karo aur nah āpas kī amānatoṅ meṅ ḳhiyānat kiyā karo ḥāl-
āṅ-keh tum (sab ḥaqīqat) jānte ho.’ - ke bāre meṅ marwī hai 
keh yeh Āyat Ḥazr̤at Abū Lubābah ke bāre meṅ nāzil hū’ī. Jab 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne unheṅ Banū Qurayẓah kī ṭaraf bhejā thā to unhoṅ ne 
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apne ḥalq kī ṭaraf ishārah karte huwe un (Banū Qurayẓah ko 
qatl kiye jāne (ke faiṣalah) kī ḳhabar de dī thī. (Is ḳhiyānat par 
jab shadīd nadāmat hū’ī to) Abū Lubābah ne kahā: Ba-Ḳhudā! 
Maiṅ nah kuch̥ khā’ūṅgā nah piyūnṅgā ḥattá keh maiṅ taubah 
kar lūṅ aur Allāh Taʻālá merī taubah qubūl bhī farmā le. Sāt 
din unhoṅ ne nah kuch̥ khāyā nah piyā āḳhir-kār be-hosh ho 
kar gir par̥e. Phir Allāh Taʻālá ne un kī taubah qubūl farmā lī. 
(Ḥazr̤at Abū Lubābah raḍiya Allāhu ‘anhu ne ḳhụd ko masjide 
Nabawī ke ek sutūn se bāṅdh rakhā thā). Unheṅ kahā gayā: 
Abū Lubābah! Terī taubah qubūl ho ga’ī. Unhoṅ ne kahā: 
Nahīṅ, Allāh kī qasam! Maiṅ ḳhụd ko nahīṅ kholūṅgā jab tak 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
mujhe ḳhụd nah kholeṅ. Chunāṅcheh Ḥuzṳ̄r ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam tashrīf lā’e aur apne daste 
mubārak se unheṅ khol diyā. Phir Abū Lubābah ne ʻarz ̤kiyā: 
Yā Rasūl Allāh! yeh bhī merī taubah kā hiṣṣah hai keh maiṅ 
apnā ḳhāndānī ghar ch̥or̥tā hūṅ jis meṅ răhte huwe mujh se 
yeh gunāh sar-zad huwā, aur maiṅ apnā sārā māl Allāh kī rāh 
meṅ ṣadaqah kartā hūṅ. 

39_40/11.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Be-shak Allāh ʻazza wa-jalla Jannat meṅ nek bande ke 
darajāt baland farmātā hai. Woh ʻarz ̤ kartā hai: Mujhe yeh inʻāmāt 
kaise? Allāh Taʻālá farmātā hai: Yeh (tumhāre darajāt kī balandī) 
tumhārī aulād kī tumhāre liye ṭalabe maġhfirat ke bāʻis ̲hai. 

 Ie Imām Aḥmad aur Ṭabarānī se riwāyat kiyā hai. Imām 
Hayth̲̲amī ne kahā hai: Ise Aḥmad aur Ṭabarānī ne ʻal-Muʻjam al-
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awsaṭ’ meṅ riwyātkiyā hai, aur in donoṅ ke rijāl Ḥadīse̲ ṣaḥīḥ ke rijāl 
haiṅ. 

(40)  Ek aur riwāyat meṅ haiṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Kisī shaḳhṣ kā 
Jannat meṅ darjah baland kiyā jā’egā to woh kahegā: Yeh kaise 
huwā? Kahā jā’egā: Tere bete̥ kī tere liye istiġhfār kī waj·h se 
(terā darjah baland kiyā gayā). 

 Ise Imām Ibn Mājah aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai.  

41_45/12.  Ḥazr̤at Abū Mūsá Ashʻarī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam yeh duʻā māṅgā karte the: ﴾   
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ر  يْ د  ى ك ﴿ ʻAe Allāh! Mere har muʻāmale meṅ merī 

ḳhaṭā, ġhaflat aur isrāf ko muʻāf farmā de, jise to mujh se ziyādah 
jāntā hai. Ae Allāh! Merī ḳhaṭā’eṅ muʻāf farmā de ḳhẉāh dānishtah 
hoṅ yā nā-dānishtah yā haṅsī mazā̲q meṅ kī ga’ī hoṅ kyūṅ-keh woh 
sab merī jānib se haiṅ. Ae Allāh! Maiṅ ne jo păhle kiyā aur jo baʻd meṅ 
karūṅ, jo ch̥upāyā aur jo ẓāhir kiyā, sab kuch̥ muʻāf farmā de. Tū hī 
Awwal, Tū hī Āḳhir hai aur Tū har chīz par Qādir hai’. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

(42)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ bistar 
par jāte waqt yeh kalimāt - ﴾ رُ الله   ف 
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ʻAllāh Taʻālá se baḳhshish chāhtā hūṅ jis ke siwā ko’ī maʻbūd 
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nahīṅ woh zindah qā’em rakhne wālā hai maiṅ us kī ṭaraf rujūʻ 
kartā hūṅ’. - Tīn martabah kahe, Allāh Taʻālá us ke gunāh 
baḳhsh detā hai agar-cheh woh samandar kī jhāg, darḳhtoṅ ke 
pattoṅ, ret ke d̥her ke za̲rrāt aur dunyā ke dinoṅ ke bar-ā-bar 
hoṅ.  

Ise Imām Aḥmad ne aur Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

(43)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam aksa̲r auqāt in kalimāt kā wird kiyā 
karte the: ﴾    
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هُمَّ 
 َّ
الل  ﴿ ʻAe hamāre Rab! Tū pāk 

hai aur har taʻrīf tere lā’iq hai. Ae Allāh! Hameṅ baḳhsh de’. 
Rāwī bayān karte haiṅ keh jab Āyat ﴾ ِّ وَ الفَْتْحُ    اِّذَا جَآءَ نصَْرُ الل ٰ ﴿ ʻJab Allāh 
kī madad aur fatḥ ā pahŏṅche’ nāzil hū’ī to Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ʻarz ̤kiyā: ﴾    

 
ك مْد 

 
ح ب 
نا و 
بَّ   ر 

 
ك

 
ان
 
 ،سُبْح

رْ ل ي ف 
ْ
 اغ
هُمَّ 
 َّ
يْ   ، الل ح 

ابُ الرَّ 
وَّ 
 َّ
 الت
 
ت
ْ
ن
 
 أ
 

ك
 َّ
ن مُ إ  ﴿ ʻAe hamāre Rab! Tū pāk hai aur har 

taʻrīf tere lā’iq hai. Ae Allāh! Hameṅ baḳhsh de, be-shak tū 
bŏhat Taubah qubūl farmāne wālā aur Raḥm farmāne wālā 
hai’. 

Ise Imām Aḥmad, Abū Yaʻlá aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Ḥākim ne kahā hai keh yeh Ḥadīs ̲ṣaḥīḥul-isnād hai. 

(44)  Ek riwāyat meṅ Sayyidah ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya 
Allāhu ‘anhā bayān farmātī haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne chāsht adā farmā’ī, phir sau 
martabah yeh duʻā farmā’ī: ﴾   

 
 ا
 َّ
 لل

 َّ
 الت
 
ت
ْ
ن
 
 أ
 

ك
 َّ
ن ، إ 
يَّ 
 
ل
 
بْ ع

ُ
ت رْ ل ي، و  ف 

ْ
 اغ
وْ هُمَّ 

ُ
ف
 
غ
ْ
ابُ ال

رُ وَّ  ﴿ ʻAe 
Allāh merī maġhfirat farmā, mujh par naẓare raḥmat farmā, 
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be-shak tū bŏhat ziyādah taubah qubūl karne wālā aur bŏhat 
maġhfirat farmāne wālā hai’. 

Ise Imām Nasā’ī ne, aur Buḳhārī ne ʻal-Adab al-mufrad’ 
meṅ riwāyat kiyā hai. 

(45)  Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya 
Allāhu ‘anhā hī bayān farmātī haīṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (yeh duʻā) kiyā karte 
theʻ ﴾   

 
 ا
 َّ
يْ لل ذ 

َّ  
ن  ال ن ي م 

ْ
ل
 
ع
ْ
 اج
وْ هُمَّ 

ُ
ن س 
ْ
ح
 
ا أ
 
ذ  إ 
رُوْ ا  ن 

 
بْش
 
رُوْ اسْت

 
ف
ْ
غ
 
اءُوا اسْت س 

 
ا أ
 
ذ إ 
ا ا و  ﴿ ʻAe Allā! Mujhe un 

logoṅ meṅ se banā de jo nekī kareṅ to ḳhụsh hoṅ aur ḳhaṭā kar 
baith̥eṅ to istiġhfār kareṅ’. 

Ise Imām Aḥmad ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

46_48/13. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ maġhrib se sūraj ṭulūʻ hone (yaʻnī āsā̲re Qiyāmat 
numūdār hone) se păhle păhle taubah kare legā, Allāh Taʻālá us kī 
taubah qubūl farmā’egā. 

 Ise Imām Muslim, Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

(47)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Yaqīnan Allāh Taʻālá us waqt tak bande kī taubah qubūl 
farmātā hai jab tak keh us ke ḥalq se ġharġhar kī āwāzeṅ nahīṅ 
ātīṅ (yaʻnī us par maut ke waqt ta taubah kā darwāzah khulā 
huwā hai). 
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Ise Imām Aḥmad ne, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ aur 
Ibn Mājh ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh 
Ḥadīs ̲ḥasan ġharīb hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ṣaḥīḥul-isnād hai. 

(48)  Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin Masʻūd raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jannat ke āth̥ 
darwāze haiṅ, sāt darwāze band haiṅ aur ek darwāzah taubah 
ke liye us waqt tak khulā hai jab tak sūraj us (maġhrib kī) ṭaraf 
se ṭulūʻ nahīṅ hotā (yaʻnī āwāre Qiyāmat numūdār hone se 
qabl tak taubah qubūl kī jā’egī). 

Ise Imām Abū Yaʻlá, Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā 
hai. 

Mā ruwiya ʻani al-Ṣaḥābaṫi wa-al-Salafi al-Ṣāliḥīn 

 Allāh Taʻālá ne Sayyidunā Dāwūd ‘alayhi al-salām kī 
ṭaraf Waḥyi kī keh agar woh log mujh se muṅh mor̥ lete haiṅ, 
yeh jān leṅ keh maiṅ un (kī tabah) kā kaise inteẓār kar rahā 
hūṅ aur un par kaise mehrbānī karne wāla hūṅ aur un kī 
maʻṣīyat kāriyoṅ ke tark karne ko kitnā pasand kartā hūṅ to 
woh mere (sāth mulāqāt ke) shauq meṅ mar jā’eṅ aur un ke 
(jismoṅ ke) jor̥ merī maḥabbat kī waj·h se alag ho jā’eṅ. Ae 
Dāwūd! Merā yeh irādah un logoṅ ke mutaʻalliq hai jo mujh se 
muṅh mor̥te haiṅ, to jo log merī ṭaraf āte haiṅ un ke bāre meṅ 
merā irādah kaisā hogā? 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 
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 Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān farmāyā: 
Kasr̲at se taubah karne wāloṅ ke pās baith̥ā karo kyūṅ-keh un 
ke dil nihāyat hī narm hote haiṅ. 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻKitābu al-Zuhd’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Taʻajjub hai 
us shaḳhṣ par jo halāk ho jātā hai ḥāl-āṅ-keh najāt (kā rāstah) 
us ke pās maujūd hai. ʻArz ̤kiyā gayā: Woh (najāt kā rāstah) kyā 
hai? Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Istiġhfār. Āp farmāyā 
karte the: Allāh Taʻālá us bande ko istiġhfār (taubah) kī taufīq 
nahīṅ detā jise woh ʻazā̲b denā chāhtā hai. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Ḥazr̤at Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Kyā 
āp logoṅ kā mushāhadah karte haiṅ keh un meṅ se aks̲̒ Abd al-
Raḥmān ḳhair par nahīṅ siwā’e muttaqī aur taubah karne 
wāloṅ ke. 

Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Qatādah kā farmān hai: Qur’āne Majīd tumheṅ 
tumhārī bīmārī se bhī āgāh kartā hai aur tumhāre liye dawā’ 
bhī tajwīz kartā hai. Tumhārī bīmārī tumhāre gunāh haiṅaur 
tumhārī dawā’ kasr̲ate istiġhfār hai. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 
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 Imām D̲h̲ū al-Nūn al-Miṣrī ne farmāyā: Taubah kī ḥaqīqat 
yeh hai keh zamīn apnī faraḳhī ke bā-wujūd tumhāre liye is 
qadr taṅg ho jā’e keh tumheṅ (kahīṅ) qarār ḥāṣil nah ho, phir 
(yeh ḥāl ho jā’e keh) tumhārā nafs bhī tum par taṅg ho jā’e. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām D̲h̲ū al-Nūn al-Miṣrī ne farmāyā: Gunāh se bāz ā’e 
ba-ġhair taubah karnā jhūte̥ logoṅ kī taubah hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

Imām D̲h̲ū al-Nūn al-Miṣrī se taubah kī nisbat pūch̥ā 
gayā to unhoṅ ne farmāyā: ʻAwām kī taubah gunāhoṅ se hotī 
hai aur ḳhawāṣ kī taubah ġhaflat se. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām Yaḥyá bin Muʻād̲h̲ al-Rāzī ne farmāyā: Taubah ke 
baʻd kī ek laġhzish taubah se păhlī kī sattar laġhzishoṅ se bad-
tar hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Ibrāhīm bin Bashshār jo keh Imām Ibrahīm bin Ad·ham 
ke ḳhādim the, bayān karte haiṅ: Maiṅne (Ḥazr̤at Ibrāhīm 
bin Ad·ham kī ḳhidmat meṅ) ʻarz ̤ kiyā: Ae Abū Isḥāq! Āp ke 
ibtedā’ī ahwāl kaise the keh ab Āp (sulūk-o maʻrefat kī dunyā 
meṅ) aise (aʻlá maqām par fā’iz) ho ga’e? Āp ne farmāyā: Beh-
tar hai keh is ke ʻilāwah ko’ī aur bāt kar lo, maiṅ ne kahā: Bāt 
to Āp th̥īk farmā rahe haiṅ Allāh Āp par raḥmat farmā’e, lekin 
Āp mujhe batā’eṅ, shāyad Allāh Taʻālá hameṅ kisī din is bāt se 
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nafʻa baḳshe, maiṅ ne do-bārah un se yehī sawāl kiyā to unhoṅ 
ne kahā: Afsos hai tujh par! Allāh (kī Z̲āt) meṅ mashġhūl ho jā, 
phir maiṅ ne tīsrī bār un se pūch̥ā, aur maiṅ ne kahā: Ae Abū 
Isḥāq! Agar Āp munāsib samjheṅ to (bayān kar deṅ). 

 Unhoṅ ne farmāyā: Mere wālid Āhle Balḳh meṅ se the aur 
woh Ḳhurāsān ke bādshāhoṅ aur ḳhụsh-hāl (ḥukmarānoṅ) 
meṅ se the. Hameṅ shikār bŏhat pasand thā. Ek din maiṅ apne 
ghor̥e par sawār ho kar (shikār ke liye) niklā, mera kuttā bhī 
mere sāth thā. Usī daurān maiṅ ek ḳhargosh yā lomr̥ī (jhār̥ī se) 
nikal kar bhāgā, maiṅ ne (us shikār ko pakar̥ne ke liye) ghor̥e 
ko er̥ lagā’ī to apne pīch̥e se ek āwāz sunī: Tujhe is kām ke liye 
paidā kiyā gayā hai nah tujhe is kām kā ḥukm diyā gayā hai. 
Maiṅ ne ruk kar dā’eṅ bā’eṅ dekhā lekin kisī ko nah pāyā. Maiṅ 
ne kahā: Allāh Taʻālá Iblīs par laʻnat bheje (yaʻnī yeh āwāz 
shāyad us kī ṭaraf se thī). Maiṅ ne do-bārah ghor̥e ko er̥ lagā’ī, 
lekin păhle se bhī ziyādah baland āwāz sunī: Ae Ibrahīm! Tujhe 
is kām ke liye nahīṅ paidā kiyā gayā, aur nah hī is kām kā ḥukm 
diyā gayā hai. Maiṅ phir ruk kar dā’eṅ bā’eṅ dekhne lagā lekin 
mujhe ko’ī naẓar nah āyā. Maiṅ ne phir kahā: Allāh Taʻālá Iblīs 
par laʻnat kare, phir maiṅ ne ghor̥e ko er̥ lagā’ī, to maiṅ ne 
apne ghor̥e kī zīn ke ubhre huwe ḥiṣṣe se āwāz sunī: Ae 
Ibrāhīm! Tujhe is kām ke liye nahīṅ paidā kiyā gayā, aur nah 
hī us kām kā ḥukm diyā gayā hai. Ab maiṅ ruk gayā aur maiṅ 
ne kahā: (Ae Allāh!) maiṅ terī ṭaraf palāt ̥āyā, maiṅ terī ṭaraf 
palat ̥āyā, mere pās Rabbu al-ʻālamīn kī ṭaraf se d̥arāne wālā ā 
gayā, Allāh kī qasam! Maiṅ āj ke baʻd Allāh Taʻālá kī nā-
farmānī nahīṅ karūṅgā. Pas maiṅ apne ghar wā-pas āyā, aur 
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apne ghor̥e se alag ho gayā (yaʻnī taʻayyushāt aur shikār ch̥or̥ 
diyā). Phir maiṅ apne wālid ke charwāhoṅ ke pās ā gayā. Un se 
ek jubbah aur ek chādar le lī aur apnā libāse fāḳhirah utār kar 
use de diyā. Is ke baʻd maiṅ ne (ṣulahā’ wa ʻurafā’ kī ṣuḥbat se 
mustafīd hine aur fuyūzā̤t sametn̥e ke liye) ʻIrāq kā ruḳh kar 
liyā. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ riwāyat 
kiyā hai aur Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ zi̲kr 
kiyā hai. 

 Imām ʻAlī bin Ḳhashram bayān karte haiṅ: Mujhe Imām 
Fuḍayl bin ʻIyāḍ ke par̥osiyoṅ meṅ se kisī shaḳhṣ ne batāyā 
keh Fuḍayl bin ʻIyāḍ tanḥā d̥ākah-zanī karte the. Ek rāt woh 
d̥ākah d̥ālnne kī ġharaz ̤se nikle, achānak ḳhụd ko ek qāfile ke 
pās pāyā jo rāt ke waqt hī Āp tak pahŏṅchā thā. Un meṅ se kisī 
dūsre ne kahā: (rāt se) hat ̥kar us gā’oṅ kī ṭaraf chaleṅ, kyūṅ-
keh is rāste meṅ Fuḍayl nāmī maʻrūf d̥ākū răhtā hai. Rāwī 
bayān karte haiṅ keh Fuḍayl yeh bāt sun kar kāṅp uth̥e, aur 
kahā: Ae log! Maiṅ hī Fuḍyal hūṅ, tum guzar jā’o, aur ba-Ḳhdā 
maiṅ āj ke baʻd koshish karūṅgā keh maiṅ kabhī bhī Allāh 
Taʻālá kī nā-farmānī nah karūṅ. Unhoṅ ne apne is kām (d̥ākah-
zanī) se taubah kar lī. 

 Ek aur ṭarīq se marwī hai keh Āp ne us rāt un kī mehmān-
nawāzī kī aur kahā: Tumheṅ Fuḍayl se ko’ī ḳhaṭrah nahīṅ, phir 
Āp un ke liye khāne pīne kā inteẓām karne ke liye bāhar nikle 
to wahāṅ Qārī ko yeh tilāwat karte huwe sunā ﴾ انَْ     ا  یْنَ اٰمَنُوْْۤ َلمَْ یَانِّْ لِّل ذَِّ ا
 ِّ كْرِّ الل ٰ  ʻKyā īmān wāloṅ ke liye (abhī) woh waqt nahīṅ ﴿تخَْشَعَ قلُوُْبُهُمْ لِّذِّ
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āyā keh un ke dil Allāh kī yād ke liye riqqat ke sāth jhuk jā’eṅ’. 
Āp ne kahā: Kyūṅ nahīṅ, Ḳhudā kī qasam! Woh waqt ā chukā 
hai. Pas yeh (wāqeʻah) Āp kī taubah kī ibtedā’ thī. 

 Ise Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ aur Ḳhaṭīb 
Baġhdādī ne ʻTārīḳh Baġhdād meṅ bayān kiyā hai. 

 Imām Muḥammad bin Ṣalt se marwī hai, woh bayān 
karte haiṅ: Maiṅ ne Bishr bin Ḥārith̲̲ (yaʻnī Imām Bishr al-
Ḥāfī) ko bayān karte huwe sunā jab-keh un se un ke 
muʻāmalah (sulūk-o taṣawwuf) kī ibtedā’ ke bāre meṅ pūch̥ā 
gayā ke be-shak Āp kā nām logoṅ meṅ aise hī (mŏḥtaram) hai 
jaise kisī Nabī kā nām ho (us kī kyā waj·h hai)? Āp ne farmāyā: 
Yeh sarāsar faẓle Ilāhī hai, aur is fazl̤ ke bāre meṅ, maiṅ Āp ko 
batātā hūṅ. Maiṅ ek bar̥ā āwārah aur jhatthah (yaʻnī kasī̲r 
dostiyāṅ) rakhne wālā shaḳhṣ thā, ek din meṅ guzar rahā thā 
keh achānak mujhe rāstah meṅ kāġhaz ̲kā ek tu̥kr̥ā naẓar āyā, 
use maiṅ ne uth̥ā liyā. Maiṅ ne dekhā keh us par ﴾ حْمٰنِّ     ِّ الر َ بِّسْمِّ الل ٰ
یْمِّ  حِّ  likhī hu’ī hai. Maiṅ ne use poṅch̥ā aur use (chūm kar) ﴿الر َ
apnī jeb meṅ rakh liyā. Mere pās us din do dirham the, un ke 
ʻilāwah mere pās kuch̥ nah thā. Maiṅ ʻiṭr-froshoṅ ke pās gayā, 
un do dirhamoṅ se maiṅ ne qīmtī ʻiṭr ḳharīdā aur use kāġhaz ̲
ke tu̥kr̥e par mal diyā. Us rāt maiṅ soyā to ḳhẉāb dekhā. Goyā 
ko’ī kăhne wālā mujhe kăh rahā thā: Ae Bishr bin Ḥāirth̲̲! Tū 
ne rāste se hamārā nām uth̥āyā hai, aur use ḳhụshbū lagā’ī hai, 
to maiṅ za̤rūr bil-za̤rūr tumhāre nām ko dunyā wa Āḳhirat 
meṅ pākīzah kar dūṅgā. Phir aisā hī huwā. 
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 Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ riwāyat 
kiyā hai aur Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn meṅ zi̲kr 
kiyā hai. 

 Bayān kiyā jātā hai keh Imām Bishr al-Ḥāfī apne lăhw-o 
laʻb zamāne meṅ apne ghar meṅ the aur Āp ke pās āp ke chand 
sāthī bhī the jo sharāb pīne aur ḳhụsh-gappoṅ meṅ maṣrūf 
the. Un ke pās se ko’ī marde ṣāleḥ guzrā, u ne darwāze par 
dastak dī, to ek bāṅdī nikal kar bāhar ā’ī. Us nek shaḳhṣ ne 
(lauṅd̥ī se) pūch̥ā: Yeh ghar wālā ko’ī āzād shaḳhṣ hai yā 
ġhulām? Bāṅdī ne kahā: Āzād shaḳhṣ hai. Us ne kahā: Tū ne 
sach kahā, agar yeh ġhulām hotā to ʻubūdīyat yaʻnī bandagī) 
ke ādāb se kām letā aur lăhw-o ṭarab ko ch̥or̥ detā. Bishr Ḥāfī 
ne un donoṅ kī bāteṅ sun leṅ aur naṅge pā’oṅ wa barăhnah sar 
jaldī se darwāze kī ṭaraf lapke, itne meṅ woh shaḳhṣ jā chukā 
thā. Āp ne bāṅdī se kahā: Afsos hai tujh par! Darwāze par tere 
sāth kaun bāteṅ kar rahā thā? Us ne jo kuch̥ huwā, unheṅ batā 
diyā. Āp ne pūch̥ā: Woh shaḳhṣ kis ṭaraf gayā hai? Bāṅdī ne 
kahā: Us ṭaraf. Chunāṅcheh Bishr us shaḳhṣ ke pīch̥e chal par̥e 
yahāṅ tak keh use jā mile aur kahā: Ae mere Āqā! Āp wohī haiṅ 
jo darwāze par ruke aur bāṅdī se muḳhāṭib huwe? Unhoṅ ne 
kahā: Hāṅ. Āp ne kahā: Mujhe wohī bāt dŏhrā dījiye. Us shaḳhṣ 
ne wohī bāt dŏhrā dī. (Yeh sun kar) Ḥazr̤at Bishr Ḥāfī ne apne 
donoṅ ruḳhsār zamīn par ḳhāk-ālūd kiye (yaʻnī nadāmat aur 
afsos kā iẓhār kiyā) aur kahā: Bal-keh maiṅ ġhulām hūṅ, maiṅ 
ġhulām hūṅ. Phir woh naṅge pā’oṅ aur barahnah sar jidhar 
muṅḥ huwā, usī ṭaraf chal diye yahāṅ tak keh barahnah pā’ī se 
mash·hūr ho ga’e. 
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 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 Imām Muḥammad ne farmāyā keh maiṅ ne Abū ʻAlī 
Rawd̲h̲abārī se taubah ke bāre meṅ sawāl kiyā to unhoṅ ne 
farmāyā: (gunāhoṅ kā) eʻterāf, (ġhalaṭiyoṅ par) nadāmat aur 
(gunāhoṅ kā) tark karnā (taubah hai). 

 Ise Imām Sulamī ne ʻṬabaqātu al-Ṣūfīyah’ meṅ riwāyat 
kiyā hai. 

 Imām Muṭarrif bin ʻAbd Allāh (Allāh ke ḥuzṳ̄r duʻā karte 
huwe) ʻarz ̤ karte: ﴾    
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، ف
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ُ
ه
ْ
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ع ﴿ ʻAe Allāh! Ham se rāzī̤ ho jā. Agar Tū rāzī̤ nah ho to 

muʻāf farmā de kyūṅ-keh kabhī Mālik rāzī̤ nah hone ke bā-
wujūd bhī apne ġhulām ko muʻāf kar detā hai’.  

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻal-Ṭabaqātu al-kubrá’ meṅ bayāṅ 
kiyā hai. 

 Imām Qushayrī bayān karte haiṅ keh kisī ṣūfī kā qaul hai 
keh jhūte̥ logoṅ kī taubah un kī zabān kī nok par hotī hai, yaʻnī 
woh ṣirf (zabān se) astaġhfirullāh kăhne par hī iktefā’ karte 
haiṅ (dar-ḥaqīqat un ke dil taubah wa istiġhfār se ḳhālī hote 
haiṅ). 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām Qushayrī bayān karte haiṅ keh ek shaḳhṣ ne Ḥazr̤at 
Rābiʻah ʻAdwīyah Baṣrīyah se kahā: Maiṅ ne bŏhat se gunāh 
aur muʻāṣī kiye haiṅ. Ab agar maiṅ taubah karūṅ to kyā Allāh 
Taʻālá mujhe muʻāf farmā degā? Unhoṅ ne farmāyā: Aṣl 
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muʻāmalah yūṅ nahīṅ, bal-keh aṣl bāt yeh hai keh agar Allāhu 
tabārak wa-Ta‘ālá ne tujh par naẓare raḥmat farmā dī to tū 
(maqbūl) taubah kar legā (yaʻnī tujhe taubah karne kī taufīq 
naṣīb ho jā’gī). 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Rābiʻah ʻAdwīyah kā qaul hai: Hamārā istiġhfār 
bhī kasr̲ate istiġhfār kā mŏḥtāj hotā hai (kyūṅ-keh hamārā 
istiġhfār ṣidq dil se nahīṅ hotā bal-keh is meṅ kotāhī aur be-
dilī hotī hai jo istiġhfār keādāb ke ḳhilāf hai. Lehāzā̲ adabe 
istiġhār kī is ḳhilāf-warzī par bhī hameṅ kasr̲ate istiġhfār kī 
za̤rūrat hai). 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Imām Abū ʻAbd Allāh al-Warrāq kā qaul hai: Agar 
tumhāre ūpar bārish ke qaṭroṅ aur samandar kī jhāg ke bar-ā-
bar bhī gunāh hoṅ to unheṅ in shā’a Allāh tujh se mitḁ̄ diyā 
jā’egā (ba-sharṭe-keh) jab tū ḳhulūṣ dil ke sāth apne Rab se 
duʻā māṅgegā: ﴾   
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ا ح ي  ﴿ ʻAe Allāh! Be-shak maiṅ 

Tujh se har us gunāh kī maġhfirat ṭalab kartā hūṅ jis se maiṅ 
ne taubah kī phir us gunāh meṅ do-bārah mulawwas ̲ho gayā, 
aur maiṅ Tujh se terī maġhfirat ṭalab kartā hūṅ har us chīz se 
jis kā maiṅ ne Tere sāth waʻdah kiyā aur woh waʻdah pūrā nah 
kar sakā, aur maiṅ har us ʻamal se Terī maġhfirat ṭalab kaartā 
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hūṅ jis se meṅ ne Terī rizā̤ kā irādah kiyā aur us meṅ Tere 
ʻilāwah ko’ī aur bhī sharīk ho gayā, aur maiṅ Terī maġhfirat 
ṭalab kartā hūṅ har us neʻmat se jo Tū ne mujhe ʻaṭā kī phir 
maiṅ ne us se Terī nā-farmānī meṅ madad lī, aur ae Ġhaib aur 
Ḥāzi̤r ko Jān·ne wāle! Maiṅ Terī maġhfirat ṭalab kartā hūṅ har 
us gunāh se jo maiṅ ne din kī raushnī yā rāt kī tārīkī meṅ kiyā, 
jalwat meṅ kiyā yā ḳhalwat meṅ kiyā, ch̥up kar kiyā yā 
eʻlānīyah kiyā. Ae Ḥalīm (ḥilme ʻaẓīm ke Mālik) mujhe baḳhsh 
de’. 

 Ise Imām Ġhazzālī ne ̒ Iḥyā’u ̒ Ulūmi al-Dīn’ meṅ bayān kiyā 
hai. 

 Imām Ḥamānī bkh Imām Dāwūd al-Ṭā’ī kī taubah kī 
ibtedā’ kuch̥ yūṅ thī keh woh ek qabristān meṅ dāḳhil huwe 
aur wahān ek qabr ke pās kisī ʻaurat ko sunā jo yeh ashʻār par̥h 
rahī thī: 

Tū us waqt tak is qabr meṅ muqīm rahegā jab ta at apnī 
maḳhlūq ko do-bārah zindah nahīṅ kartā, tumhārī mulāqāt kī 
ko’ī ummīd nahīṅ, hālāṅ-keh tum qarīb ho. 

Tum har din aur rāt bosīdah ho rahe ho. Jaise jaise tum 
bosīdah ho rahe ho waise waise tumheṅ bhulāyā jā rahā hai 
ḥāl-āṅ-keh tum (hamāre) pyāre dost ho! 

 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ zi̲kr 
kiyā hai. 

 Ek zāhid ne bayān kiyā keh mujhe Imām Abū Ḥārith̲̲ al-
Awlāsī ne farmāyā: Kyā tū jāntā hai keh merī taubah kī ibtedā’ 
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kaise hū’ī thī? Maiṅ ne kahā: Nahīṅ. Unhoṅ ne farmāyā: Maiṅ 
ek ḳhūb-rū jawān thā, jin dinoṅ maiṅ apnī ġhaflat kī zindagī 
guzār rahā, un dinoṅ maiṅ ne ek bīmār ko rāstah ke dar-miyān 
par̥ā huwā dekhā, maiṅ us ke qarīb huwā aur kahā: Tujhe kisī 
chīz kī ḳhẉāhish hai? Us ne kahā: Hāṅ, anār kī. Chunāṅcheh 
maiṅ us ke pās anār ke lar ḥāzi̤r huwā aur us ke sāmne rakh 
diyā, us ne nigāh merī ṭaraf uth̥a’ī aur kahā: Allāh Taʻālá tujhe 
taubah naṣīb kare. Abhī shām nah hū’ī thī keh merā dil har 
lăhw-o laʻb se phir gayā aur mujhe ḳhaufe marg ne ā liyā, phir 
maiṅ ne har us chīz se apnī jān ch̥ur̥ālī jo mere pās thī, aur ḥaj 
ke irāde se nikal par̥ā, pas maiṅ rāt ko chaltā thā aur din ko 
fitnah ke d̥ar se ch̥up jātā thā. Ek rāt maiṅ chal rahā thā keh 
rāste meṅ kuch̥ log mile jo sharāb pī rahe the, jab unhoṅ ne 
mujhe dekhā to woh hawās-bāḳhtah ho ga’e aur mujhe baith̥ā 
liyā aur unhoṅ ne mujhe khānā aur sharāb pesh kī. Maiṅ ne 
kahā: Mujhe rafʻe ḥājat ke liye jānā hai. Unhoṅ ne mere sāth 
ek lar̥kā bhejā tā-keh woh mujhe baitul-ḳhalā’ kā rāstah 
batā’e, jab maiṅ un se dūr ho gayā to maiṅ ne lar̥ke se kahā: 
Laut ̥ja’o! Kyūṅ-keh mujhe tum se sharm ā rahī hai. Woh wā-
pas chalā gayā to maiṅ jaṅgal meṅ jā niklā aur achānak ek 
darinhdah ke pās pahŏṅch gayā, maiṅ ne duʻā māṅgī: Ae mere 
Allāh! Maiṅ ne jo kuch̥ ch̥or̥ā hai tū use jāntā hai, aur yeh bhī 
jāntā hai keh maiṅ ne kyūṅ ch̥or̥a hai. Pas tū is darande ke shar 
ko mujh se dūr kar de. Woh darandah wahāṅ se hat ̥ gayā, 
chunāṅcheh maiṅ Makkah pahŏṅch gayā aur wahāṅ un logoṅ 
se mulāqāt hū’ī jin se maiṅ ne istefādah kiyā, un logoṅ meṅ 
Ḥazr̤at Ibrāhīm bin Saʻd ʻAlawī bhī the. 
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 Ise Imām Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 Imām Abū al-Ḥasan al-Shād̲h̲ilī ne farmāyā hai: Tum par 
istiġhfār lāzim hai agar-cheh ko’ī gunāh nah bhī kiyā ho. 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke istiġhfār se naṣīḥat ḥāṣil karo ḥāl-āṅ-keh Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko Āp ke agloṅ pich̥loṅ 
ke gunāhoṅ kī baḳhshish kī bashārat aur yaqīn ḥāṣil thā 
auryeh (istiġhfār kā maʻmūl) us ʻaẓīm maʻsūm hastī ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā muʻāmalah hai jis ne 
kabhī bhī kisī gunāh kā irtekāb nahīṅ kiyā aur us se hameshah 
pāk rahe. Us shaḳhṣ ke mutaʻalliq terā kyā ḳhayāl hai jo kisī 
waqt bī ʻaib aur gunāh ke (imkān) se ḳhālī nahīṅ (yaʻnī use kis 
qadr istiġhfār kī za̤rūrat hai)? 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻal-Ṭabaqātu al-kubrá’ meṅ bayāṅ 
kiyā hai. 

 Imām Būshanjī se taubah ke mutaʻalliq sawāl kiyā gayā 
to unhoṅ ne farmāyā: Agar tū gunāh ko yād kare, phir us 
gunāh kī yād ke waqt tū us (gunāh) kī lazz̲a̲t-o ḥalāwat măḥsūs 
nah kare, to yeh (sachchī) taubah hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām Ibrāhīm al-Uṭrūsh ne farmāyā: Ham Baġhdād meṅ 
Imāż Maʻrūf Karḳhī ke sāth daryā’e Dajlah ke kanāre baith̥e 
huwe the keh ek ch̥otī̥ kashtī meṅ nau ʻumr lar̥koṅ kī ek to̥lī 
daf bajāte, sharab pīte aur khelte huwe guzrī. Ham ne Imām 
Maʻrūf Karḳhī se ʻarz ̤kiyā: Keh Āp inheṅ dekh nahīṅ rahe, yeh 
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log kis ṭarḥ ʻalál-eʻlān Ḳhudā kī nā-farmānī kar rahe haiṅ? Un 
ke liye Allāhu tabārak wa-Ta‘ālá se bad-duʻā kījiye. (Yeh sun 
kar) Imām Maʻrūf Karḳhī ne hāth uth̥ā’e aur duʻā kī: Ḳhudāyā! 
Jis ṭarḥ tū ne unheṅ dunyā meṅ ḳhụsh kar rakhā hai Āḳhirat 
meṅ bhī ḳhụsh rakhnā. Logoṅ ne kahā: Ham ne Āp ko bad-duʻā 
karne ko kahā thā (aur Āp ne un ke ḥaq meṅ duʻā farma dī)? 
Āp ne farmāyā: Jab Allāh un ko Āḳhirat meṅ ḳhụsh rakhegā to 
(dunyā meṅ) unheṅ maqbūl taubah kī taufīq bhī baḳhsh degā. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām Abū al-Ḥasan al-Nūrī kā qaul hai: Taubah yeh hai 
keh tū Allāh ke siwā har chīz se tā’ib ho jā’e (yaʻnī har shai se 
muṅh mor̥ kar Allāh Taʻālá kī ṭaraf rujūʻ kar le). 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām ̒ Abd Allāh bin ʻAlī al-Tamīmī ne farmāyā: Un tīnoṅ 
shaḳhṣoṅ kī taubah meṅ kis qadr farq hai! Ek woh jo apnī 
laġhzishoṅ se taubah kartā hai, dūsrā woh jo apnī ġhaflatoṅ se 
taubah kartā hai aur tīsrā woh jo apnī nekiyāṅ dekhe se bhī 
taubah kar letā hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne ʻal-Risālah’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Taubah kī 
ḥaqīqat yeh hai keh har ḥālat meṅ Allāh Taʻālá ke amr kī taʻẓīm 
kī jā’e. Isī binā par kisī buzurg ne farmāyā hai: Sārī bhalā’ī in 
do kalimāt meṅ hai: Ek taʻẓīme amre Ilāhī, aur dūsrā us kī 
maḳhlūq par shafaqat karnā. 
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 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Jab taubah ṣahīḥ 
hotī hai to īmān ṣaḥīḥ hotā hai aur taraqqī kartā hai. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Agar tū ne 
taubah nah kī to halāk ho jā’egā. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Ae jāhilo! Tum 
Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá kī ṭaraf taubah karo aur ṣiddīqīn 
(wa ṣalafe ṣāleḥīn) ke ṭarīqah kī ṭaraf palat ̥ ā’o. Aur un ke 
aqwal-o afʻāl meṅ un kī pairawī karo. 

 Imām Wuhayb bin Ward bayān karte haiṅ keh ek 
martabah ek ʻaurat ṭawāf meṅ keh rahī thī: Ae mere Parwar-
digār! Lazz̲a̲teṅ chalī ga’īṅ aur mā baʻd asa̲rāt bāqī haīṅ. Yā 
Rab! Terī Z̲āt pāk hai. Terī ʻizzat kī qasam! Be-shak tū sab se 
bar̥h kar raḥm farmāne wālā hai, ae mere Rab! Tere hāṅ sazā 
ṣirf āg hai. Us ʻaurat ke ham-rāh us kī ek sāthī ne use kahā: Ae 
merī pyārī băhăn! Āj tū apne Rab ke ghar meṅ dāḳhil hai. Us 
ʻaurat ne apne pā’oṅ kī ṭaraf ishārah karte huwe kahā: Allāh kī 
qasam! Maiṅ in donoṅ qadmoṅ ko apne Rab ke ghar ke gird 
ṭawāf kā ăhl nahīṅ samajhtī. Maiṅ in qadmoṅ ko Allāh ke ghar 
meṅ chalne kā ăhl kaise samajh saktī hūṅ jab-keh yeh (Allāh 
kī nā-farmānī meṅ) jahāṅ jahāṅ chale aur jidhar jidhar ga’e, 
maiṅ sab jāntī hūṅ. 

Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ riwāyat 
kiyā hai aur Ibn Qudāmah ne ʻKitābu al-Tawwābīn’ meṅ zi̲kr 
kiyā hai. 
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﴾Maut aur Āḳhirat ko Yād karte răhne kā 
bayān﴿ 

al-Qur’ān 

(1) Har jān maut kā mazah chakhne wālī hai, aur tumhāre ajr pūre 
ke pūre to Qiyāmat ke Din hī diye jā’eṅge, pas jo ko’ī Dozaḳh se bachā 
liyā gayā aur Jannat meṅ dāḳhil kiyā gayā woh wāqeʻaṫan kām-yāb ho 
gayā, aur dunyā kī zaindagī dhoke ke māl ke siwā kuch̥ bhī nahīṅ. 

(2) Tum jahāṅ kahīṅ (bhī) hoge maut tumheṅ (wahīṅ) ā pakr̥egī 
ḳhẉāh tum mazb̤ūṭ qalʻoṅ meṅ (hī) ho, aur (un kī ze̲hnīyat yeh hai 
keh) agar unheṅ ko’ī bhalā’ī (fā’edah) pahŏṅche to kăhte haiṅ keh yeh 
(to) Allāh kī ṭaraf se hai (is meṅ Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī barakat aur wāsṭe kā ko’ī daḳhal nahīṅ) aur agar unheṅ 
ko’ī burā’ī (nuqṣān) pahŏṅche to kăhte haiṅ (Ae Rasūl!) yeh Āp kī ṭaraf 
se (yaʻnī Āp kī waj·h se) hai. Āp farmā deṅ (ḥaqīqatan) sab kuch̥ Allāh 
kī ṭaraf se (hotā) hai. Pas is qaum ko kyā ho gayā hai keh yeh ko’ī bāt 
samajhne ke qarīb hī nahiṅ āte. 

(3) Phir jab un kā muqarrar waqt ā pahŏṅchtā hai to woh nah ek 
ghar̥ī pīch̥e ho sakte haiṅ aur nah āge bar̥h sakte haiṅ. 

(4) Aur Ham ne Āp se păhle kisī insān ko (dunyā kī ẓāhirī zindagī 
meṅ) baqā’e dawām nahīṅ baḳhshī, to kyā agar Āp (yahāṅ se) inteqāl 
farmā jā’eṅge to yeh log hameshah răhne wāle haiṅ? Har jān ko maut 
kā mazah chakhnā hai, aur Ham tumheṅ burā’ī aur bhalā’ī meṅ 
āznā’ish ke liye mubtalā karte haiṅ, aur tum Hamārī hī ṭaraf paltḁ̄’e 
jā’oge. 
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(5) Yahāṅ tak keh jab un meṅ se kisi ko maut ā jā’egī (to) woh 
kahegā: Ae mere Rab! Mujhe (dunyā meṅ) wā-pas bhej de. Tā-keh 
maiṅ us (dunyā) meṅ kuch̥ nek ʻamal kar lūṅ jise maiṅ ch̥or̥ āyā hūṅ. 
Hargiz nahīṅ, yeh bāt hai jise woh (ba-ṭaure ḥasrat) kăh rahā hogā, 
aur un ke āge us Din tak ek pardah (ḥā’il) hai (jis Din) woh (qabroṅ se) 
uth̥ā’e jā’eṅge. 

(6) Ae mere bando! Jo īmān le ā’e ho be-shak Merī zamīn 
kushādah hai so tum Merī hī ʻibādat karo. Har jān maut kā mazah 
chakhne wālī hai, phir tum Hamārī hī ṭaraf lautḁ̄’e jā’oge. 

(7) Aur ko’ī shaḳhṣ yeh nahīṅ jāntā keh woh kal kyā (ʻamal) 
kamā’egā aur nah ko’ī shaḳhṣ yeh jāntā hai keh kis sar-zamīn par 
maregā be-shak Allāh ḳhūb Jān·ne wālā hai, Ḳhabar rakhne wālā hai, 
(yaʻnī ʻAlīm biz-̲zā̲t hai aur Ḳhabīr lil-ġhayr hai, az-ḳhụd har shai kā 
ʻIlm rakhtā hai aur jise pasand farmā’e bā-ḳhabar bhī kar detā hai). 

(8) Farmā dījiye: Jis maut se tum bhāgte ho woh za̤rūr tumheṅ 
milne wālī hai phir tum har poshīda-o ẓāhir chīz ko Jān·ne wāle (Rab) 
kī ṭaraf lautḁ̄’e jā’oge so woh tumheṅ āgāh kar degā jo kuch̥ tum karte 
the. 

(9) Aur tum us (māl) meṅ se jo Ham ne tumheṅ ʻaṭā kiyā hai (Allāh 
kī rāh meṅ) ḳharch karo, qabl is keh tum meṅ se kisī kī maut ā jā’e 
phir woh kăhne lage: Ae mere Rab! Tū ne mujhe thor̥ī muddat tak kī 
mŏhlat aur kyūṅ nah dī keh maiṅ ṣadaqa-o ḳhairāt kar letā aur nekū-
kāroṅ meṅ se ho jātā. Aur Allāh hargiz kisī shaḳhṣ ko mŏhlat nahīṅ 
detā jab us kī maut kā waqt ā jātā hai, aur Allāh un kāmoṅ se ḳhūb 
āgāh hai jo tum karte ho. 
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al-Ḥadīth̲ ̲

49/1. Ḥazr̤at Ḥanẓalah al-Usaydī raḍiya Allāhu ‘anhu – jo Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke kātiboṅ meṅ se 
the – bayān karte haiṅ: Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu 
mujh se mile aur kahā: Ae Ḥanẓalah! Tum kaise ho? Maiṅ ne kahā: 
Ḥanẓalah munāfiq ho gayā hai. Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu 
ne kahā: Subḥān Allāh! Tum kaisī bāt kar rahe ho? Maiṅ ne kahā: Ham 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat 
meṅ ḥāzi̤r hote haiṅ, Āp hameṅ Jannat aur Dozaḳh kī naṣīḥat karte 
haiṅ ḥattá keh (hamārī yeh kaifīyat ho jātī hai) goyā Jannat aur 
Dozaḳh ko apnī āṅkhoṅ se dekhte haiṅ. Phir jab ham Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke pās se uth̥ kar apnī biwiyoṅ, 
bachchoṅ aur zamīnoṅ ke muʻāmalāt meṅ mashġhūl hote haiṅ to 
bŏhat sārī chīzeṅ bhūl jāte haiṅ. Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu 
ne kahā: Bah Ḳhudā is qism kā muʻāmalah to hameṅ bhī pesh ātā hai. 
Phir maiṅ aur Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu donoṅ Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate 
aqdas meṅ ḥāzi̤r huwe. Mai ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Ham Āp ke 
pās ḥāzi̤r hote haiṅ, Āp hameṅ Jannat aur Jahannam kī naṣīḥat karte 
haiṅ, us waqt hamārā ḥāl yeh ho jātā hai keh goyā ham apnī āṅkhoṅ 
se Jannat aur Jahannam ko dekhte haiṅ aur jab ham Āp ke pās se uth̥ 
kar apnī biwiyoṅ, bachchoṅ aur zamīnoṅ meṅ mashġhūl hote haiṅ to 
ham bŏhat sārī bāteṅ bhūl jāte haiṅ. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Us Z̲āt kī qasam jis ke 
qabza̤’e qudrat meṅ merī jān hai, tum mere pās zi̲kr-o fikr kī jis 
kaifīyat meṅ hote ho agar tumhārī wohī kaifīyat hameshah bar-qarār 
rahe to tumhāre bistaroṅ aur rāstoṅ par bhī firishte tum se 
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muṣāfaḥah kareṅ, lekin ae Ḥanẓalah! Yeh kaifīyat sāʻat dar sāʻat 
badaltī răhtī hai. Yeh Āp ne tīn bār farmāyā.. 

 Ise Imām Muslim, Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat 
kiyā hai.  

50/2. Ḥazr̤at Abū Mūsá raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat karte haiṅ 
keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo 
Allāh Taʻālá se mulāqāt ko pasand kartā hai Allāh Taʻālá bhī us se 
mulāqāt ko pasand farmātā hai aur jo Allāh Taʻālá se milnā nā-pasand 
kartā hai Allāh Taʻālá bhī us se milnā nā-pasand farmātā hai. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai  

51/3. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá farmātā hai: Jab merā bandah meri mulāqāt ko pasand 
karrtā hai to maiṅ bhī us se mulāqāt ko pasand kartā hūṅ aur jab woh 
merī mulāqāt ko nā-pasand karta hai to maiṅ bhī us se mulāqāt ko nā-
pasand kartā hūṅ. 

 Ise Imām Buḳhārī, Aḥmad, Nasā’ī aur Mālik ne riwāyat kiyā 
hai.  

52_53/4.  Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā riwāyat 
kartī haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(kī jab mere hāṅ bārī hotī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam) rāt ke āḳhirī păhăr Baqīʻ (qabristān) meṅ tashrīf le jāte aur 
ăhle qabristān se farmāte: Ae ăhle īmān! Tum par salāmatī ho, jis (jazā 
wa sazā) kā tum se waʻdah kiyā gayā woh tumhārwe pās ā ga’ī hai, kal 
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(Qiyāmat ke Din aur Āḳhirat meṅ) tum yeh sab muqarrarah muddat 
meṅ pā loge. Aur agar Allāh Taʻālá ne chāhā to ham bhī tum se milne 
wāle haiṅ. Ae Allāh! (Ăhle Madīnah ke qabristān) Baqīʻ Ġharqat wāloṅ 
kī maġhfirat farmā. 

Ise Imām Muslim, Nasā’ī aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai.  

(53) Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya 
Allāhu ‘anhumā se bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Madīnah munawwarah 
ke qabristān se guzre to qabroṅ kī ṭaraf mutawajjeh ho kar 
farmāyā: Ae ăhle qubūr! Tum par salāmatī ho, Allāh Taʻālá 
hamārī aur tumhārī maġhfirat farmā’e, tum ham se păhle 
pahŏṅche ho aur ham bhī tumhāre pīch̥e āne wāle haiṅ. 

Ise Imām Tirmid̲h̲ī aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. Imām 
Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ġharīb hai. 

54/5. Ḥazr̤at Maḥmūd bin Labīd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Aulāde ādam do chīzoṅ ko burā samajhtī hai: (ek) 
maut ko, jab-keh maut us ke liye fitne se beh-tar hai, aur (dūsrā) woh 
kam māl-o daulat ko bhī nā-pasand kartā hai ḥāl-āṅ-keh qalīl māl-o 
daulat kā ḥisāb bhī kam hogā. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat kiyā hai, aur is ke rijāl 
ṣaḥīḥ Ḥadīs ̲ke rijāl haiṅ. 

55/6. Ḥazr̤at Shaddād bin Aws raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: ̒ Aql-mand aur zīrak woh shaḳhṣ hai jo apne nafs ko tābʻe kar 
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le aur Āḳhirat ke liye ʻamal kare, aur be-baṣīrat woh shaḳhṣ hai jo 
ḳhẉāhishe nafs kī pairawī kare aur (qillate aʻmāl ke bā-wujūd) Allāh 
Taʻālá par (baḳhshish kī) ummīd lagā’e. 

 Ise Imām Aḥmad ne, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah alfāẓ meṅ, Ibn 
Mājah aur Bazzār ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh 
Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

56/7. Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh maiṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke sāth thā keh Anṣār meṅ se ek ādamī Āp kī ḳhidmate aqdas 
meṅ ḥāzi̤r huwā aur us ne bār-gāhe Nabawī meṅ salām pesh kiyā. Phir 
us ne ̒ arz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mu’minīn meṅ se kaun sā Mu’min afza̤l 
hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo un 
meṅ aḳhlāq ke eʻtebār se ziyādah achch̥ā ho. Phir ʻarz ̤kiyā gayā keh 
Mominīn meṅ se kaun ziyādah ʻaql-mand hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo un meṅ se maut ko ziyādah yād 
karne wālā hai aur us (maut) ke baʻd ke liye achch̥ī tayyārī karne wālā 
hai, wohī log ziyādah zīrak aur ʻaql-mand haiṅ. 

 Ise Imām Ibn Mājah, Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

57/8. Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Mominīn meṅ se ziyādah ʻaql-mand woh hai jo un meṅ 
sab se ziyādah Allāh Taʻālá kā zi̲kr karne wālā aur achch̥e ṭarīqe se 
maut kī tayyārī karne wālā hai. Aur isī ṭarḥ e log (jin meṅ yeh do ṣifāt 
pā’ī jā’eṅ) hī sab se ziyādah ʻaql-mand haiṅ. 

 Ise Ibn Mājah, Abū Nuʻaym aur Bayhaqī ne mazk̲ūrah alfāẓ se 
riwāyat kiyā hai. 
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58/9. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
āzād-kardah ġhulām Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: ̒ An-qarīb chāroṅ ṭaraf se log tum par (ḥamlah-āwar hone 
ke liye) aqwāme ʻālam ko daʻwat deṅge jis ṭarḥ khāne par log ek dūsre 
ko daʻwat dete haīṅ. Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte 
haiṅ keh ham ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Kyā hamārī taʻdād kam 
hone kī waj·h se aisā hogā? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Us waqt tumhārī taʻdād ziyādah hogī lekin sailāb 
ke ḳhas-o khāshāk kī ṭarḥ tum be-waqʻat ho jā’oge. Allāh Taʻālá 
tumhāre dushmanoṅ ke diloṅ se tumhāre rŏʻb ḳhatm kar degā aur 
tumhāre qulūb meṅ wahn (kam-zorī) paidā farmā degā. Rāwī kăhte 
haiṅ: Ham ne ʻarz ̤kiyā keh wahn kyā hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Zindagī se pyār aur maut se karāhat. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal aur Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā 
hai.  

59/10.   Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Lazz̲a̲toṅ ko ḳhatm kar dene wālī chīz yaʻnī maut ko ziyādah 
yād kiyā karo. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī, Nasā’ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

60/11. Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
jab rāt kā do tihā’ī ḥiṣṣah guzar jātā to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam uth̥ khar̥e hote aur farmāte: Ae logo! Allāh 
Taʻālá ko yād karo, ae logo! Allāh Taʻālá ko yād karo. Niẓām ko darham 
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barham karne wālā (Qiyāmat kā) păhlā nafḳhah ā chukā hai, dūsrā 
nafḳhah us ke pīch̥e hogā, maut apnī haul-nākiyoṅ samet ā pahŏṅchī 
hai, maut apnī saḳhtiyoṅ samet ā chukī hai. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī, Ḥākim aur Ibn Ḥumayd ne riwāyat kiyā 
hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣahīḥ hai. 

61/12. Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Maiṅ tumheṅ ziyārate qubūr se manʻa kiyā kartā tha. Ab 
ziyārate kiyā karo kyūṅ-keh yeh (ziyārate qubūr) dunyā meṅ zāhid 
banātī hai (yaʻnī dunyā se be-raġhbatī paidā kartī hai) aur Āḳhirat kī 
yād dilātī hai. 

 Ise Imām Ibn Mājah, ʻAbd al-Razzāq aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat 
kiyā hai. 

62/13.  Ḥazr̤at Ibn Abī Mulaykah bayān karte haiṅ: Maiṅ ne Makkah 
mukarramah se Madīnah munawwarah aur phir Madīṅah 
munawwarah se Makkah mukarramah tak Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā kī ṣuḥbat iḳhtiyār kī aur Āp do rakʻat 
Namāz adā farmāte the aur jab kisī jagah ruk kar Qiyām karte to ādhī 
rāt Qiyāmullail karte aur th̥ăhar th̥ăhar kar Qur’ān pāk kī tilāwat 
farmāte, ek ek ḥarf ko par̥hte aur us meṅ āh-o bukā’ karte aur ḳhụb 
rote (yāhāṅ tak keh Āp kī hichkī baṅdh jātī) aur yeh Āyate karīmah 
tilāwat farmāte: ﴾ بِّالحَْق ِّ     المَْوْتِّ  سَكْرَةُ  جَآءَتْ  یْدُ - وَ  تحَِّ نْهُ  مِّ كُنْتَ  مَا  ذٰلِّكَ  ﴿ ʻAur maut kī be-
hoshī ḥaq ke sāth ā pahŏṅchī. (Ae insān!) Yahī woh waj·h hai jis se tū 
bhāgtā thā.’. 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻFaḍā’ilu al-ṣaḥābah’ meṅ, Ibn Abī 
Shaybah n aur Bayhaqī ne mazk̲ūrah alfāẓ se riwāyat kiyā hai. 
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63/14.  Ḥazr̤at Abū Ṣaʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai, 
woh bayān karte haiṅ: Maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Us Z̲āte aqdas 
kī qasam jis ke qabza̤’e qudrat meṅ merī jān hai! Jab bhī maiṅ āṅkh 
jhapaktā hūṅ to mujhe yeh gumān hotā hai keh kahīṅ palkeṅ ikatt̥h̥e 
hone se păhle hī merī jān qabz ̤nah kar lī jā’e, aur maiṅ jab bhī kisī 
chīz kī ṭaraf nigāh uth̥ātā hūṅ to mujhe gumān guzartā hai keh nigāh 
nīchī karne se păhle merī jān qabz ̤kar lī jā’egī, aur maiṅ jab bhī ko’ī 
luqmah muṅh meṅ d̥āltā hūṅ to mujhe yeh andeshah lāḥiq hotā hai 
keh ise sukūn ke sāth nigal nahīṅ sakūṅgā (aur us se nafʻa-andoz 
nahīṅ ho sakūṅgā bal-keh ʻain mumkin hai) keh yehī luqmah gale 
meṅ at ̥̒ arz ̤kiyā: Jā’e aur mūjibe maut ban jā’e (yaʻnī har lăḥẓah maut 
se sar par khar̥ī măḥsūs hotī hai). Phir farmāyā: Ae aulāde Ādam! Agar 
tum ʻaql rakhte ho to apne āp ko murdoṅ meṅ shumār karo. Us Z̲āte 
aqdas kī qasam jis ke qabza̤’e qudrat meṅ merī jān hai! Jis (lamha’e 
maut) kā tum se waʻdah kiyā gayā hai woh lā-maḥālah āne wālā hai 
aur tum (Allāh Taʻālá ko aur us ke malā’ikah ko) be-bas nahīṅ kar 
sakte. 

 Ise Imām Ṭabarānī, Abū Nuʻaym aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai.  

Mā ruwiya ʻani al-Ṣaḥābaṫi wa-al-Salafi al-Ṣāliḥīn 

 Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddiq raḍiya Allāhu ‘anhu ne apne 
ḳhuṭbah meṅ farmāyā: Kahāṅ haiṅ ḳhūb-ṣūrat chehroṅ wāle 
jo apnī jawāniyoṅ par nāzil karte the? Kahāṅ haiṅ woh 
bādshāh jinhoṅ ne shăhr banā’e aur unheṅ un ke gird faiṣloṅ 
ke sāth qalʻah-band kar diyā? Kahāṅ haiṅ woh fāteḥīn, jaṅgoṅ 
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meṅ kām-yābī jin ke qadam chūmtī thī? Zamāne ne un kā 
nām-o nishān mitḁ̄ d̥ālā. Ab woh qabroṅ ke ghup andheroṅ 
meṅ par̥e haiṅ. Jaldī karo, jaldī! Ġhaur karo, ġhaur! 

 Ise Imām Abū Nuʻaym aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu hī ne 
farmāyā: Bŏhat se logoṅ ne apnī ʻumreṅ dūsroṅ ke liye dā’o 
par lagā deṅ jab-keh apnī zā̲t ko bhūl ga’e. Maiṅ tum ko roktā 
hūṅ keh tum un kī misl̲ nah ban jānā. Jaldī karo, jaldī! Ġhaur 
karo, ġhaur! Maut tumhāre taʻāqub meṅ hai, jo tezī se ān 
dabochegī. 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah, Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat 
kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Saʻid bin al-Musayyib zi̲kr karte haiṅ: Ek 
martabah Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne wādiye Baṭḥā’ 
meṅ ek jagah apne hāthoṅ se mitt̥ī̥ ham-wār kī phir usī par 
apnī chādar kā ḥiṣṣah bich̥ā kar chit let ̥ga’e phir apne donoṅ 
hāth āsmān kī ṭaraf baland kar ke duʻā karne lage: Ae Allāh! 
Maiṅ bur̥hā ho chukā huṅ, mere aʻṣāb kam-zor par ga’e haiṅ, 
merī raʻīyat (nigah-bānī wa nigrāniye Ummat) bikhar chukī 
hai. Pas mujhe is ḥāl meṅ apne pās bulā le keh maiṅ (neʻmatoṅ 
ko) zā̤’eʻ karne wālā aur kisī par ziyādatī karne wālā nah ho 
jā’ūṅ. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym aur Ibn ʻAsākir ne riwāyat kiyā hai.  
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 Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu kā jab qabristān se 
guzar hotā to un par is qadr giryah ṭārī hota keh un kī dār̥hī 
āṅsū’oṅ se tar ho jātī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Dunyā pīth̥ 
pher kar chalī jāne wālī aur Āḳhirat pesh āne wālī hai. In 
(dunyā wa Āḳhirat) meṅ se har ek ke bete̥ haiṅ, magar tum 
Āḳhirat ke bete̥ bano aur dunyā ke bete̥ nah ban jānā kyūṅ-keh 
āj ʻamal hai ḥisāb nahīṅ, lekin kul ḥisāb hogā aur ʻamal nahīṅ. 

 Ise Imām Buḳhārī aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmayā: Dunyā se dil 
nah lagāne wālo aur Āḳhirat meṅ raġhbat rakhne wāloṅ ke 
liye ḳhụsh-ḳhabarī hai. Inhī logoṅ ne zamīn aur us kī ḳhāk kop 
bistar banāyā, us ke pānī ko mashrūb banāyā aur Qur’ān aur 
duʻā ko apnā or̥hnā bich̥aunā aur shiʻār banāyā. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

 Ḥazr̤at ʻAlī al-Murtaḍá raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 
Ḳhụsh-ḳhabarī hai aise shakhṣ ke liye jis ne aḳhirat ko yād 
rakhā, (Yaume) Ḥisāb ke liye ʻamal kartā rahā, qalīl rizq par 
qanāʻat kī aur Allāh Rabbu al-ʻIzzat se rāzī̤ rahā.  

 Ise Imām Ṭabaranī aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā hai. 

 Kahā gayā keh jab Ḥazr̤at Ḥasan bin ʻAlī bin Abī Ṭālib 
raḍiya Allāhu ‘anhum kī wafāt kā waqt qarīb āyā to Āp ro 
par̥e. Āp se kisī ne pūch̥ā: Āp kyūṅ ro rahe haiṅ? Farmāyā: 
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Maiṅ aise Āqā ke ḥuzṳ̄r pesh ho rahā hūṅ jise maiṅ ne kabhī 
dekhā nahīṅ hai, 

 Ise Imām Qushayrī ne riwāyat kiyā hai.  

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻud raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Maiṅ aise shaḳhṣ ko saḳht nā-pasand akrtā hūṅ jis 
ko maiṅ bil-kul fāriġh dekhūṅ keh woh dunyā ke kām meṅ 
mashġhūl hai aur nah Āḳhirat ke kām meṅ. 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā 
hai.  

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻud raḍiya Allāhu ‘anhumā kā 
farmān hai: Jis shaḳhṣ ne dunyā (ko iḳthiyār karne) kā irādah 
kiyā us ne (apne liye) Āḳhirat kā nuqṣān kiyā. Aur jis ne 
Āḳhirat (ko iḳhtiyār karne) kā irādah kiyā us ne (apne liye) 
dunyā kā nuqṣān kiyā. Ae logo! Dā’imī chīz kī bajā’e fānī chīz 
kā nuqṣān bardāsht kar lo. 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah, Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat 
kiyā hai.  

 Ḥazr̤at Ḥizām bin Ḥakīm raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Agar tum dekh lo jo kuch̥ tu maut ke baʻd dekhoge to 
tum kabhī bhī chāhat ke sāth nah khā’o aur nah hī chāhat ke 
sāth piyo aur nah hī kisī aise ghar meṅ dāḳhil ho jis meṅ tum 
dhūp se sāyah ḥāṣil karte ho. Aur tum yaqīnan mitt̥ī̥ ke liye 
ḥarīs ̲ho jāte, apne sīnoṅ ko pītt̥e aur apne āp par rote. (Phir 
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farmāyā:) kāsh maiṅ ek daraḳht hotā jise kāt ̥diyā jātā aur phir 
khā liyā jātā. 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻKitabu al-Zuhd’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Saʻīd bin Jubayr raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 
Agar maut kī yād mere dil se judā ho jā’e to mujhe ḳhauf hai 
keh (maut ko yād nah rakhnā) mere dil ko fasād meṅ mubtalā 
kar de. 

 Ise Imām Aḥmad ne ʻKitabu al-Zuhd’ meṅ riwāyat kiyā hai. 

 Abū Sarīʻ al-Shāmī bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻUmar 
bin ʻAbd al-ʻAzīz ne apne ham-nishīnoṅ meṅ se ek shaḳḥṣ ko 
farmāyā: Ae Abū fulāṅ! Maiṅ rāt-bhar ġhaur-o fikr kī waj·h se 
so nahīṅ sakā. Us shaḳhṣ ne kahā: Ae Amīr al-Mu’minīn! Āp kis 
chīz meṅ ġhaur-o fikr karte rahe? Āp ne farmāyā: Qabr aur us 
meṅ răhne wāle ke bāre meṅ, be-shak agar tū mayyit ko us kī 
qabr meṅ tīn din baʻd dekhe to tū us ke qarīb jāne se wăḥshat 
khā’egā is ke bā-wujūd keh ṭawīl ̒ arṣe tak terī us se muwānasat 
rahī ho, yaqīnan tū woh ghar (yaʻnī qabr) dekhegā keh us meṅ 
kīr̥e makor̥e chal phir rahe hoṅge. Jism meṅ pīp chal rahī hogī, 
us meṅ kīre par̥e hoṅge, is ke sāth mayyit kī bū badal chukī 
hogī, kafan bosīdah ho chukā hogā, ḥāl-āṅ-keh dunyā meṅ 
woh achch̥ī hai’at aur ḳhụshbū wālā thā aur us kā libās ṣāf 
suthrā hotā thā. Phir Āp ne ek lambā sāṅs liyā aur be-hosh ho 
kar gir ga’e. Pas (Āp kī zaujah mŏḥtarmah) Ḥazr̤at Fāṭimah ne 
kahā: Ae Muzāḥim! Afsos hai tujh par, is ādamī ko ham se dūr 
karo, yeh jab se gawarnar banā hai us ne Amīr al-Mu’minīn kī 
zindagī ajīran banā dī hai, kāsh yeh gawarnar nah bantā. 
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 Rāwī bayān karte haiṅ keh woh ādamī chalā gayā, to 
Ḥazr̤at Fāṭimah ne ā kar Āp ke chehre par pānī ch̥ir̥kā, aur rotī 
rahīṅ yahāṅ tak keh Āp hosh meṅ ā ga’e. Āp ne farmayā: Ae 
Fāṭimah! Tujhe kis bāt ne rulā diyā? Unhoṅ ne farmayā: Ae 
Amīr al-Mu’minīn! Maiṅ ne Āp ko apne sāmne be-hosh ho kar 
girte dekhā to mujhe Āp kā Allāhke sāmne maut ke liye be-
hosh ho kar girnā aur Āp kā dunyā se judā honā, aur ham se 
judā honā yād ā gayā, isī chīz ne mujhe rulā diyā, Āp ne 
farmāyā: Ae Fāṭimah! Tumhāre liye yehī kāfī hai keh tū ne 
mujhe yeh bāt pahŏṅchā dī. Phir woh lar̥khar̥ā kar girne lage 
to Ḥazr̤at Fāṭimah ne unheṅ saṅbhālā diyā, aur kahā: Yā Amīr 
al-Mu’minīn! Merā bāp Āp par qurbān ham Āp se har woh bāt 
nahīṅ kar sakte jo ham apne diloṅ meṅ pāte haiṅ, Āp abhī isī 
ḥāl meṅ the keh Namāz kā waqt ho gayā, phir Ḥazr̤at Fāṭimah 
ne Āp ke chehrah par d̥ālā aur unheṅ pukār kar kahā: Ae Amīr 
al-Mu’minīn! Namāz kā waqt ho gayā hai. Is par (Namāz ke 
qazā̤’ ho jāne ke) ḳhauf se Āp ko be-hoshī se ifāqah ho gayā. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym ne ʻḤilyaṫu al-Awliyā’’ meṅ riwāyat 
kiyā hai aur Ibn Kath̲̲īr ne ʻal-Bidāyah wa-al-nihāyah’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 Bayān kiyā jātā hai keh jab kabhī Imām Sufyān T̲h̲awrī 
ke shāgird safar par jāte to Āp unheṅ naṣīḥat farmāte: Agar 
tumheṅ kahīṅ maut mil jā’e to mere liye ḳharīd lānā. Jab un kī 
wafāt kā waqt qarīb āyā to woh (marazṳl-maut meṅ) farmāyā 
karte the: Ham us kī tamannā kiyā karte the magar yeh bŏhat 
saḳht shai hai. 

 Ise Imām Qushayrī ne riwāyat kiyā hai. 
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 Imām Abū Saʻīd al-Ḳhazzāz ne farmāyā: Maiṅ Makkah 
mukarramah meṅ thā, Allāh Taʻālá us kī ḥifāẓat farmā’e. Ek 
din maiṅ bābe Banī Shaybah se guzrā to ek ḳhūb-ṣūrat chehre 
wāle nau-jawān ko murdah ḥālat meṅ dekhā, maiṅ ne us ke 
chehre kī ṭaraf dekhā to woh muskurāyā aur mujh se kăhne 
lagā: Ae Abū Saʻīd! Kyā tujhe maʻlūm nahīṅ keh Allāh ke dost 
zindah răhte haiṅ ḳhẉāh woh mar chuke hoṅ? Woh to ṣirf ek 
ghar se dūsre ghar ko muntaqil ho jāte haiṅ. 

 Ise Imām Qushayrī ne riwāyat kiyā hai.  

 Imām al-Sarrī al-Saqaṭī ne farmāyā: Agar tū apne māl 
meṅ kamī par ġham-zadah hotā hai to terī ʻumr meṅ jo kamī 
ho rahī hai us par bhī girya-o zarī kar. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām Ḥārith̲̲ al-Muḥāsibī ne farmāyā: Is Ummat ke beh-
tarīn log woh haiṅ jin ko un kī Āḳhirat dunyā se ġhāfil nahīṅ 
kartī aur un kī dunyā un ko un kī Āḳhirat se ġhāfil nahīṅ kartī. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām Shaqīq bin Ibrāhīm al-Balḳhī ne farmāyā: Tū (is 
ṭarḥ maut kī) tayyārī kar keh jab terī maut ā jā’e to tū wā-pas 
lautn̥e kā sawāl nah kare. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām Ḥātim al-Aṣam ne farmāyā: Ko’ī ṣubḥ aisī nahīṅ jis 
ṣubḥ Shayṭān mujh se yeh nahīṅ pūch̥tā keh tū kyā khā’egā? 
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Tū kyā păhnegā? Aur tū kahāṅ raheg? Main use kăhtā hūṅ keh 
maut khā’ūṅgā, kafan păhnūṅgā aur qabr meṅ rahūṅgā. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām Yaḥyá bin Muʻād̲h̲ al-Rāzī ne farmāyā: Dunyā 
maṣrūfīyat kī jagah hai aur Āḳhirat ghabrāhat ̥ aur ḳhauf kī 
jagah hai. Bandah hameshah ḳhauf aur maṣrūfīyat kī un 
kaifīyāt ke dar-miyān răhtā hai yahāṅ tak keh woh (maut kī 
waj·h se) Jannat yā Dozaḳh kī ṭaraf qarār-pazī̲r ho jātā hai. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām Yaḥyá bin Muʻād̲h̲ al-Rāzī ne farmāyā: Ae Ibn 
Ādam! Tujhe kyā hai keh tū gum-shudah chīz par afsos kartā 
hai (ḥāl-āṅ-keh) guzrā huwā waqt tujhe wā-pas nahīṅ milegā 
aur tujhe kyā huwā keh tū maujūdah chīz par to bar̥ā ḳhụsh ho 
rahā hai ḥāl-āṅ-keh maut woh chīz tumhāre pās nahīṅ răhne 
degī? 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Ḥazr̤at Marjān bin Wādiʻ al-Rāsibī se marwī hai keh jab 
kabhī tez hawā chaltī aur bijlī chamaktī yā bādal garajte to 
Ḥazr̤at ʻAṭā’ farmāte: Yeh sārā kuch̥ tumheṅ merī waj·h se 
pahŏṅch ahā hai, agar ʻAṭā’ faut ho jā’e to logoṅ ko ḳhalāṣī mil 
jā’egī. Rāwī ne kahā keh ham Ḥazr̤at ʻAṭā’ kī ḳhidmat meṅ 
ḥāzi̤r hote the, phir jab ham unheṅ kăhte: Khānā măhṅgā ho 
gayā hai, to farmate: Yeh khāne kā măhṅgā honā tumheṅ merī 
waj·h se pahŏṅch rahā hai agar maiṅ mar jā’ūṅ to log ḳhalāṣī 
pā jā’eṅge. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Ḳhayru al-ʻAwdah fī al-Ḳhashayaṫi wa-al-Tawbah ﴾78﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 

Ise Imām Abū Nuʻaym ne riwāyat aur Ibn Qudāmah ne 
bayān kiyā hai. 

 Imām Muḥammad bin ʻAlyān al-Nasawī ne farmāyā: 
Dunyā se be-raġhbatī Āḳhirat kī ṭaraf raġhbat kī kuṅjī hai. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne riwāyat kiyā hai.  

 Imām Muẓaffar ne farmāyā: Terī ʻumr to ṣirf ek sāṅs hai 
pas tū agar use is kām meṅ ṣarf nahīṅ kartā jis meṅ tujhe nafʻa 
ḥāṣil ho to phir use aise kām meṅ bhī ḳharch nah kar jis se 
tujhe nuqṣān ho. 

 Ise Imām Sulamī ne riwāyat kiyā hai. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Ae Jawāb! Tū 
Āḳhirat ko dunyā par muqaddam kar yaqīnan tū donoṅ meṅ 
nafʻa pā’egā aur jab tū dunyā ko Āḳhirat par muqaddam 
karegā to donoṅ meṅ nuqṣān uth̥ā’egā. 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Jāhil ka maqṣūde 
kul dunyā hotī hai aur ʻārif kā maqṣūde kul Āḳhirat (meṅ kām-
yābī ḥāṣil karnā hotā hai). 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: Tū maḳhlūq ko 
dil se nikāl de, phir dunyā ko aur phir Āḳhirat ko dil se nikāl 
de, phir Mawlā ke siwā har chīz ko (dil se nikāl de). 

 Imām ʻAbd al-Qādir Jīlānī farmāte haiṅ: ʻĀrif to dunyā wa 
Āḳhirat meṅ ajnabī hotā hai, in do (jahānoṅ kī neʻmatoṅ) se us 
ko ko’ī raġhbat nahīṅ hotī woh mā siwā Allāh kisī se ko’ī 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Maut aur Āḳhirat ko Yād karte răhne kā bayān ﴾79﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 

raġhbat nahīṅ rakhtā. Fil-jumlah us ko ġhairullāh kī ṭaraf 
raġhbat hī nahīṅ hotī. 
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